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Stahlflexbremsleitungen
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- Steel braided brake lines
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mit transparentem PVC Mantel
with clear PVC cover

Anschllsse gefertigt aus speziellem Aluminium oder Edelstahl
mit optimaler Festigkeit.

Fertigung im hauseigenen Maschinenpark mit hochprazisen
CNC-Drehmaschinen.

Eloxalfarben in héchster Qualitat von weltweit filhrendem Her-
steller aus der Schweiz. Mit bester UV- und Witterungsbestan-
digkeit flr langanhaltenden Farbglanz.

Fittings made of special aluminium or stainless steel for best en-
durance, made in-house by high precision CNC machines.
Anodized colors in highest quality by the worldwide leading com-
pany in Switzerland offer best light and weather resistance.

Durch die Herstellung des Anschlusses mit speziellem Dichtsys-

Die Firma Speedbrakes produziert seit 1995 in der
Schweiz Bremsleitungskomponenten in hochster
Qualitat und gehort zu den fithrenden Herstellern.

Speedbrakes Bremsleitungen zeichnen mit schlankem
Design aus und sind fiir alle hydraulischen Brems-
anlagen lieferbar. Durch die hauseigene Produktion ist
Speedbrakes in der Lage individuell auf Kundenwiin-
sche einzugehen. Das Lieferprogramm wird standig
erweitert.

Komponenten der Firma Speedbrakes werden weltweit
Uber verschiedene namhafte Firmen vertrieben.

B - I H 01 tem ist es moglich, den Anschluf im verpressten Zustand zu ver-
drehen um damit die Leitung drallfrei verlegen zu kénnen. Since 1995 Speed Brakes has been producing steel
: ) - ) braided lines in highest quality.
; 3 Due to special sealing system all fittings are adjustable for b . . .
mit farbigem PVC Mantel mounting €vithout torsio%/teﬁsion il free%f any kinlgs. Speed Brakes steel braided lines go strong with their

with colored PVC cover
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ohne PVC Mantel
without PVC cover
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AnschluRverpressung mit rostfreier (INOX)Presshiilse. Hiilse
speziell gefertigt fur hochste Sicherheit bezuglich Zug und Druck.
Das Mikropressystem garantiert dauerhaft gleichbleibende Ver-
pressungen mit hochster Sicherheit und 100% Dichtheit.

Stainless steel crimping sleeve with microcrimping system for
maximum security.

Alle Leitungen mit TUV oder ABE!

Zugelassen auch fiir ABS Bremssysteme!

Produktionsdatum nachvollziehbar Uber Kennzeichnung auf
Knickschutz.

All lines are homoligated by German TUV and compliant with US
standard FMVSS 106 DOT.

Date of production documented by identification mark. Approved
for ABS systems!

Leitung besteht aus einer PTFE Innenseele mit hochflexiblem
Stahlflexmantel aus Inox-Stahl

UV resistenter PVC Mantel (keine Verfarbungen!) in verschie-
denen Farben.

Brake line consists of PTFE inner hose with highly flexible INOX
meshwork and a UV resistant (no discoloration!) cover available
in different colors.

slim design and are available for every hydraulic bra-
ke. Due to in-house production Speed Brakes is able
to meet the customer’s needs individually. The product
range is constantly expanded. Speed Brakes compo-
nents are sold worldwide by many well-known compa-
nies.
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In unserer Fertigung produzieren wir auf Bestellung komplette Leitungskits sowie
Einzel- oder Sonderleitungen nach MaR oder Muster.

In unserer Datenbank befinden sich mehrere tausend Leitungskits, die wir unter genau-

er Angabe von Motorradmodell und Baujahr sofort abrufen und produzieren kénnen.

Our database contains several thousands brake line kits but individual kits can be made
by dimensions or example. A detailed usage list can be found on page 87.

Bremsleitungskits fiir Motorrdder mit ABE/TUV
Brake line kits for motorbikes with ABE/TUV

Leitungskit

Line kit

1-teilige Bremsleitung / 1-piece brake line
2-teiliges Bremsleitungskit (inkl. Doppelhohlschraube)
2-pice brake line kit (incl. double banjo bolt)
3-teiliges Bremsleitungskit / 3-piece brake line kit
4-teiliges Bremsleitungskit / 4-piece brake line kit
5-teiliges Bremsleitungskit / 5-piece brake line kit
6-teiliges Bremsleitungskit / 6-piece brake line kit
Bremsleitung hinten / rear brake line
Kupplungsleitung / clutch line

Superbike Oberleitung / superbike top brake line
Crossleitung / moto cross brake line

* Anschlusse sind aus Aluminium und in folgenden Eloxalfarben lieferbar:
* Fittings made of aluminium and available in the following colors:

= silber / silver = rot/ red B = schwarz / black = violett / violet

= blau / blue = grin / green 09 = gold [l = titan / titanium

E = verchromt / chrome-plated = Edelstahl / stainless steel

** Alle Leitungen werden mit einer transp. Schlauchummantelung geliefert.
** Lines come in clear cover.

= retro schwarz

/ retro black

Farbige PVC-Ummantelung:
Colored PVC-jacket:

= blau / blue =grin/green
B - ot/ rea T = orange

m = schwarz / black = carbon look
09 = gelb / yellow = wei / white

33 = blau transparent - = rot transparent

/ blue translucent / red translucent

36 = orange transparent

/ orange translucent
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Motorrad Bremsleitungskits

Brake line kits motorbike

Edelstahlanschliisse

Fir besondere Beanspruchung sind Lei-
tungen auch mit Edelstahl-Anschliissen
lieferbar. Siehe ab Seite 44

Stainless-steel fittings

Lines also available with stailess-steel
fittings for special demands.

See page 44

Fahrzeugdatenbank:
Application database:

www.speedbrakes.ch/database




Einzelbremsleitungen nach Mass
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Einzelleitungen nach MaR oder Muster. Leitungsléange |
length of line >
Wir produzieren Leitungen nach MafR oder Muster fiir ihr Motorrad. Schicken Sie A —— | -
uns dazu entweder ihre Originalleitung zu oder liefern Sie uns die gewiinschten 1] RES it a a_i :I |
Bremsleitungsdaten (gemafl Skizze) und wir produzieren lhnen Ihr individuelles —

Leitungskit. Ringfittinge Fittings always Gewinde immer Screw thread
immer gemessen /| measured gemessen bis / always measured
/ bis Mitte Ring | from center ring / Ende Gewinde / untill end

We produce steel braided lines by dimensions or sample to order. For this purpose
please send uns your original brake line or the designated dimensions (see dra-

wing).

Einzelleitungen mit fest

verpressten Anschliissen
Single lines with crimped lines

Fahrzeugdatenbank:
Application database:

www.speedbrakes.ch/database

Die Anschlisse sind aus Aluminium und in folgenden Eloxalfarben ohne Aufpreis lieferbar:

" These Fittings are made of aluminium and available in the following colors without additional charge:
Art.-Nr. Liange
art. no. length [N = sier / siver Y = schwarz / black
50-101001 bis / to 010 cm _ _
50-102001 bis / o 020 cm = blau/blue 09 = gold
50-103001 bis / to 030 cm = rot/ red = violett / violet
50-104001 bis / to 040 cm R _ 4 i

() = / Ll = titan / tit

50-105001 bis / o 050 cm M - grin / green ran e
50-106001 bis / to 060 cm ,
50-107001 bis / to 070 cm E = verchromt / chrome-plated = Edelstahl / stainless steel
50-108001 bis / to 080 cm
50-109001 bis / to 090 cm
50-110001 bis / to 100 cm Alle Leitungen werden standardmafig mit einer transp. PVC-Ummantelung geliefert.
50-111001 bis / to 110 cm Lines come in clear cover
50-112001 bis / to 120 cm
50-113001 bis / to 130 cm Farbige PVC-Ummantelung:
50-114001 bis / to 140 cm Colored PVC-jacket available:
50-115001 bis / to 150 cm
50-116001 bis / to 160 cm (0%F = blau / blue m = schwarz / black = retro schwarz
50-117001 bis / to 170 cm B = ot/ rad 09 =gelb / yellow / retro black
50-118001 bis / to 180 cm .
50-119001 bis / to 190 cm =griin/ green = carbonlook
50-120001 bis / to 200 cm T = orange = weiR / white
50-121001 bis / to 210 cm
50-122001 b!s /0 220 cm 33 = blau transparent / blue translucent 36 = orange transparent
50-123001 bis / to 230 cm
50-124001 bis / to 240 cm - = rot transparent / red translucent / orange translucent
50-125001 bis / to 250 cm
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Stahlleitungen

Fur spezielle Anwendungen konnen wir
Ihnen auch Stahlrohrleitungen in engen
Bogen/Winkeln und mit individuellen
Dichtkonen herstellen.

Steel lines
We offer custom made Steel lines with
close arches/angles and individual seal-
ing cones.

Einzelleitungen fiir Autos mit fest verpressten
Anschliissen
Single lines for cars with crimped fittings

Art.-Nr. Liange

art. no. length

50-2010001 bis / to 010 cm

50-2020001 bis / to 020 cm

50-2030001 bis / to 030 cm

50-2040001 bis / to 040 cm

50-2050001 bis / to 050 cm

50-2060001 bis / to 060 cm

50-2070001 bis / to 070 cm _
50-2080001 bis / to 080 cm = :
50-2090001 bis / to 090 cm %
50-2100001 bis / to 100 cm —

je weitere / every additional 10 cm

Anschlisse sind aus rostfreiem V2A Edelstahl

Fittings made of V2A stainless steel

Alle Leitungen werden mit einer transparenten PVC-Ummantelung geliefert.
Lines come in clear cover.

Farbige PVC-Ummantelung lieferbar:
Colored PVC-jacket available:

= blau / blue = griin / green
=rot/red m = orange

m = schwarz / black

09 =gelb / yellow

= retro schwarz

/ retro black

= carbon look
= weil / white

33 = blau transparent - = rot transparent

/ blue translucent

36 = orange transparent

/ red translucent

/ orange translucent

Auto Bremsleitungen

Car brake lines

Seit 2008 produziert MOTACC auch Stahlflexbremsleitungen fiir Autos.

MOTACC fertigt die Leitungen flr Autos mit Edelstahlanschlussen.

Edelstahl bietet gegeniiber Aluminium oder Messinganschllissen eine deutlich
héhere Festigkeit und oxidiert nicht.

Diese Leitungen sind damit extrem widerstandsfahig und eignen sich ideal zum
Einsatz im Renn- oder Rallysport sowie zum Einbau im Serienfahrzeug.

MOTACC has been producing steel braided lines for cars since 2008. Stainless
steel fittings are much more durable and do not oxidise in comparison to alumi-
nium. These lines are perfectly suited for use in racing or rallye sport but also for
assembly in a production car.

Bremsleitungskits fiir Auto - mit TUV + ABE
Steel braided line kits for cars - with TUV + ABE

Leitungskit

Line kits

2-teiliger Bremsleitungssatz / 2-piece brake line kit
4-teiliger Bremsleitungssatz / 4-piece brake line kit
6-teiliger Bremsleitungssatz / 6-piece brake line kit
weitere Kits auf Anfrage / additional kits on request
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Unser Vario System bietet hochste Flexibilitat fiir den Fach-
handler.

Beim Vario System handelt es sich um ein variables Schraub-
system fiir den professionellen Einsatz beim Fachhandler. Vor-
gefertigte Varioleitungen (der Handler hat diese an Lager) kon-
nen unbegrenzt mit allen verfiigbaren Anschlusskomponenten
kombiniert werden.

Diese Kombinationsmdglichkeit erlaubt es dem Handler Liefer-
zeiten zu umgehen und dem Kunden direkt vor Ort ein individu-
elles Bremsleitungskit zusammenzustellen.

Material
Material

Fittings

Material
Material

Farben
Colors

Konusdichtung / Conical gasket

S ?
Innenkonus

inner cone

Aussenkonus
outer cone

Anschlusskonusse sind optimal aufeinander
abgestimmt und garantieren 100% Dichtheit.
Tapered connection fittings are perfectly coordi-
nated and guarantee 100% closeness.

Anschliisse

Montage / Installation

Verschraubung mit 60° Anzugsdrehmoment
ohne Spezialwerkzeug.

Bolting with 60° tightening torque without
special tools.

Vario System (Motorrad und Auto)

Vario Leitungen sind in beliebigen Langen sowie mit verschiede-
nen PVC-Ummantelungen lieferbar.

Vario Anschliisse sind sowohl in Aluminium als auch in Edelstahl
lieferbar. Diese Vielfalt ermdglicht den Einsatz des Vario Sys-
tems bei Motorradern, Autos und Quads.

Gerne erarbeiten wir mit Ihnen zusammen ein speziell auf Ihre
Kundschaft angepasstes Vario-Set. Unsere Erfahrung hilft lhnen
dabei, Ihren Lagerbestand so gering wie mdglich zu halten und
dennoch zu jedem Zeitpunkt lieferfahig zu sein.

Anschliisse / Fittings

Aluminium (9 Eloxalfarben) oder Edelstahl
material - aluminium (9 anodized colors) or stainless steel

Wunschanschlusse beliebig mit den Leitungen kombinierbar
designated fittings can be combined with every brake line

Leitungen / Brake lines

Stahlflex Vario Leitungen mit angepresstem Feingewinde
steel braided brake lines with crimped fine pitch thread

11 versch. Schlauchummantelungen
11 different cover colors available

Verdrehen / Adjusting

A

nachtraglich verdrehbar.

Auch beim Vario System sind die Anschlisse

Vario system with adjustable fittings.

Vario system (motorbike and car)

The Vario system is a versatile system for professional use by
specialized retailers. Pre-assembled steel braided lines, on
stock, can be variously combined with any available fitting. The
possible combinations allow the retailer to avoid delivery times
and to assemble an individual brake line kit in-house.

Vario system lines are available in any lenght and in different
line covers.

Vario system fittings are both available in aluminium and stain-
less steel. This variety allows the use for motorbike, cars and
quads.

Feel free to contact us for an assorted Vario system kit matching
the needs of your customers.

Variokofferset mit Halterung siehe Seite 59
Vario kit with holder see page 59

Verlegung / Mounting

Durch das schlanke Variogewinde ist stets eine
parallele Verlegung moglich.

Parallel mounting due to slim Vario screw thread
possible.
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Anschlusslange L Anschlusslange L

Vario System (Motorrad und Auto)

Vario system (motorbike and car)

Stahlflex Vario Leitungen ohne Anschliisse

fitting length Leitungslénge in cm | fitting length Vario steel braided lines without fittings
length of line in cm > Art.-Nr. Linge
Al art. no. length
T  aPEED SRaL i [ 50-3 008 yy 008cm
50-3 009 yy 009cm
o 50-3 010 yy 010cm
€—= = Bl essss.conmezs BB # st 503011 yy otom
50-3 012 yy 012cm
L_J 50-3 013 yy 013cm
Anschlusslénge L SOOI Uit
fitting length 50-3 015 yy 015¢m
50-3 016 yy 016cm
50-3 017 yy 017cm
50-3 018 yy 018cm
50-3 019 yy 019cm
50-3 020 yy 020cm
50-3 021 yy 021cm
50-3 022 yy 022cm
50-3 023 yy 023cm
Bestellung / Art. Nr. fiir Vario Leitungen 23_2 33‘5‘ x 82222
Order / Art. no. code for Vario lines 50-3 026 yy 026¢cm
50-3 027 yy 027cm
50-3 028 yy 028cm
Lange (length) in cm 50-3 029 yy 029cm
50-3 030 yy 030cm
50-3 031 yy 031cm
50-3 032 yy 032cm
Bestellungsmuster: Order sample: 282 822 vy ggicm
- - yy cm
50-303008 g 50-3 035 yy 035cm
8 50-3 036 yy 036cm
A 50-3 037 yy 037cm
= 50-3 038 yy 038cm
YY = Verfiigbare Farben / Farbcode available colors / color code o 50-3 039 yy 039cm
2 50-3 040 yy 040cm
00 = ohne /naked = transparent / translucent O 50-3 041 yy 041cm
g’ 50-3 042 yy 042cm
50-3 043 yy 043cm
= blau / blue m = schwarz / black = retro schwarz § 50-3 044 yy 044cm
= rot/ red 09 =gelb / yellow / retro black 5 50-3 045 yy 045cm
= kawa griin / green = carbon look g 50-3 046 yy 046cm
7 50-3 047 yy 047cm
m = orange = weil3 / white g 50-3 048 yy 048cm
a 50-3 049 yy 049cm
33 = blau transparent / blue translucent 36 = orange transparent § 50-3 050 yy 050cm
- = rot transparent / red translucent / orange translucent f,_“ gg:g 82; x gg;zz
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Vario System (Motorrad und Auto)
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e Vario system (motorbike and car)

Stahlflex Vario Leitungen ohne Anschliisse
Vario steel braided lines without fittings

Stahlflex Vario Leitungen ohne Anschliisse

Vario steel braided lines without fittings

Art.-Nr. Lange Art.-Nr. Lange
art. no. length art. no. length
50-3 053 yy 053cm 50-3 099 yy 099cm
50-3 054 yy 054cm 50-3 100 yy 100cm
50-3 055 yy 055cm 50-3 101 yy 101cm
50-3 056 yy 056cm 50-3 102 yy 102cm
50-3 057 yy 057cm 50-3 103 yy 103cm
50-3 058 yy 058cm 50-3 104 yy 104cm
50-3 059 yy 059cm 50-3 105 yy 105cm
50-3 060 yy 060cm 50-3 106 yy 106cm
50-3 061 yy 061cm 50-3 107 yy 107cm
50-3 062 yy 062cm 50-3 108 yy 108cm
50-3 063 yy 063cm 50-3 109 yy 109cm
50-3 064 yy 064cm 50-3 110 yy 110cm
50-3 065 yy 065cm 50-3 111 yy 111cm
50-3 066 yy 066cm 50-3 112 yy 112cm
50-3 067 yy 067cm 50-3 113 yy 113cm
50-3 068 yy 068cm 50-3 114 yy 114cm
50-3 069 yy 069cm 50-3 115 yy 115cm
50-3 070 yy 070cm 50-3 116 yy 116cm
50-3 071 yy 071cm 50-3 117 yy 117cm
50-3 072 yy 072cm 50-3 118 yy 118cm
50-3 073 yy 073cm 50-3 119 yy 119cm
50-3 074 yy 074cm 50-3 120 yy 120cm
50-3 075 yy 075cm 50-3 121 yy 121cm
50-3 076 yy 076cm 50-3 122 yy 122cm
50-3 077 yy 077cm 50-3 123 yy 123cm
50-3 078 yy 078cm 50-3 124 yy 124cm
50-3 079 yy 079cm 50-3 125 yy 125cm
50-3 080 yy 080cm 50-3 126 yy 126cm
50-3 081 yy 081cm 50-3 127 yy 127cm
50-3 082 yy 082cm 50-3 128 yy 128cm
50-3 083 yy 083cm 50-3 129 yy 129cm
50-3 084 yy 084cm 50-3 130 yy 130cm
50-3 085 yy 085cm 50-3 135 yy 135cm
50-3 086 yy 086cm 50-3 140 yy 140cm
50-3 087 yy 087cm 50-3 145 yy 145cm
50-3 088 yy 088cm 50-3 150 yy 150cm
50-3 089 yy 089cm 50-3 155 yy 155cm
50-3 090 yy 090cm 50-3 160 yy 160cm
50-3 091 yy 091cm 50-3 165 yy 165cm
50-3 092 yy 092cm 50-3 170 yy 170cm
50-3 093 yy 093cm 50-3 175 yy 175cm
50-3 094 yy 094cm 50-3 180 yy 180cm
50-3 095 yy 095cm 50-3 185 yy 185cm
50-3 096 yy 096cm 50-3 190 yy 190cm
50-3 097 yy 097cm 50-3 195 yy 195cm
50-3 098 yy 098cm 50-3 200 yy 200cm
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Flexibles Schraubsystem
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[smmn “ SBMTS MARKTNEUHEIT - MARKET INNOVATION

Multifunktionswerkzeug N E W
fiir flexibles Schraubsystem
SBM118 —— Multifunctionaltool N E W
for flexible screw system
SBM
Im Komponenten-Werkzeugskasten erhéltlich
+ Avaible in the component toolbox
Bestimmen Sie die Ldnge und die Winkel Ihrer Bremsleitungen mit schraubbaren Verbindungen
selber!
/SBM117 /SBMﬁS /SBM115 Die Leitungen kénnen ideal in den Rahmen oder in den Lenker verlegt werden. Weitere Anwendungen
/ SBM100 sind moglich, wie zum Beispiel der Ersatz eines Mittelteils, einer bereits verbauten Bremsleitung.
Set komplett
Design your own brake line by trimming and bending the screwable tube yourself!

These tubes can be inserted into frames and handlebars. Many other applications are possible
— like the replacement of an intermediate part of an existing mounted brake line.

SBM300
Stahlrohre fiir Bremsleitungen / steel tube for brake lines

Art.-Nr. Typ Bezeichnung Mass
art. no. type |description dimension
15-140900 |010 Schraubensicherung Hochfest 10g / thread lock strong 10g 10g
95-4100010 | SBM300| Hand-Rohrbiegegerat / hand-held tube bender fur @ 3mm/5mm/6mm
95-4100011 | SBM160 | Rohrschneider / tube cutter fiir @ 3-16 mm / for steel tube
95-4100012 | SBM100| Multifunktionswerkzeug Set komplett / complete multi tool kit fur Stahlrohr @ 4.75mm / for steel tube
95-4100113 | SBM113 | Ausweitgewindebolzen No.1 zu Multifunktionswerkzeug / threaded flare bolt No. 1 for multi tool fur Stahlrohr @ 4.75mm / for steel tube
95-4100114 | SBM114 | Ausweitgewindebolzen No.2 zu Multifunktionswerkzeug / threaded flare bolt No. 2 for multi tool fur Stahlrohr @ 4.75mm / for steel tube

{SBM160 95-4100115 | SBM115 | Fihrungseinsatz fiir Gewindebohrer zu Multifunktionswerkzeug / tap holder for multi tool fur Stahlrohr @ 4.75mm / for steel tube
95-4100116 | SBM116 | Gewindebohreranschlag zu Multifunktionswerkzeug / tap stopper for multi tool fur Stahlrohr @ 4.75mm / for steel tube
95-4100117 | SBM117 | Gewindebohrer zu Multifunktionswerkzeug / screw tap for multi tool fur Stahlrohr @ 4.75mm / for steel tube
95-4100118 | SBM118 | Spannblock zu Multifunktionswerkzeug / clamping block for multi tool fur Stahlrohr @ 4.75mm / for steel tube
95-4100119 | SBM119 | Griff zu Spannblock-Multifunktionswerkzeug / clamping block handle for multi tool
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Flexibles Schraubsystem

...................... S Fexible screw system

S ———————————i

Art.-Nr. 15-30300008 (300mm) mit Gewinde

Art.-Nr. 15-00300008 (300mm) ohne Gewinde

e e e me=  cp  EE—

. Art.-Nr. 15-30200008 (200mm) mit Gewinde
Art.-Nr. 15-00200008 (200mm) ohne Gewinde

P Tl ———

Art.-Nr. 15-00100008 (100mm) ohne Gewinde Art.-Nr. 15-30100008 (100mm) mit Gewinde

Stahlrohre fiir Bremsleitungen / steel tube for brake lines

Art.-Nr. Bezeichnung Gewind Steigung Mass Farbe schwarz
art. no. description screw thread flank lead dimension color black
15-0100008 ohne Innengewinde / without internal thread - - AJ 4.75 mm x1000 mm X
15-0090008 ohne Innengewinde / without internal thread - - AJ 4.75 mm x900 mm X
15-0080008 ohne Innengewinde / without internal thread - - AJ 4.75 mm x800 mm X
15-0070008 ohne Innengewinde / without internal thread - - AJ 4.75 mm x700 mm X
15-0060008 ohne Innengewinde / without internal thread - - AJ 4.75 mm x600 mm X
15-0050008 ohne Innengewinde / without internal thread - - AD 4.75 mm x500 mm X
15-0040008 ohne Innengewinde / without internal thread - - AD 4.75 mm x400 mm X
15-0030008 ohne Innengewinde / without internal thread - - A 4.75 mm x300 mm X
45° 90° 15-0020008 ohne Innengewinde / without internal thread - - AD 4.75 mm x200 mm X
15-0010008 ohne Innengewinde / without internal thread - - AD 4.75 mm x100 mm X
Art-Nr. 15-3410008 Art.-Nr. 15-3910008 15-3010008 mit Innengewinde / with internal thread M5 0.5 AD 4.75 mm x100 mm X
15-3020008 mit Innengewinde / with internal thread M5 0.5 AJ 4.75 mm x200 mm X
15-3030008 mit Innengewinde / with internal thread M5 0.5 AJ 4.75 mm x300 mm X
15-3040008 mit Innengewinde / with internal thread M5 0.5 AJ 4.75 mm x400 mm X
15-3050008 mit Innengewinde / with internal thread M5 0.5 AJ 4.75 mm x500 mm X
15-3060008 mit Innengewinde / with internal thread M5 0.5 AJ 4.75 mm x600 mm X
15-3070008 mit Innengewinde / with internal thread M5 0.5 AJ 4.75 mm x700 mm X
15-3080008 mit Innengewinde / with internal thread M5 0.5 AD 4.75 mm x800 mm X
15-3090008 mit Innengewinde / with internal thread M5 0.5 ADJ 4.75 mm x900 mm X
15-3100008 mit Innengewinde / with internal thread M5 0.5 AJ 4.75 mm x1000 mm X
15-3410008 mit Innengewinde / with internal thread M5 0.5 AQJ 4.75 mm x100 mm 45° X
15-3910008 mit Innengewinde / with internal thread M5 0.5 AJ 4.75 mm x100 mm 90° X
15-131108 Schrumpfschlauch schwarz mit Klebstoff - - @10 x 50 mm X
...................................................... “Bremsleitungen -/ Brake lines 10
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Flexibles Schraubsystem
Flexible screw system

Bremsleitungsrohre / brake line tubes Art.-Nr.

Art.-Nr. Bezeichnung Farbe / MaB

art. no. description color / dimens.

Stahlrohr / steel tubes

15-110000 | Cunifer Kupfer/Stahlrohr AJ 10mm

15-114750 | Stahlrohr fur Bremsleitungen AQJ 4.75 mm schwarz

15-116000 | Stahlrohr fiir Bremsleitungen Ad 6 mm schwarz

15-124750 | Cunifer Kupfer/Stahlrohr AJ 4.75 mm

15-126000 | Cunifer Kupfer/Stahlrohr AQ 6.00 mm

15-128000 | Cunifer Kupfer/Stahlrohr AQ 8.00 mm

15-134750 | Kupfer/Bremsrohr AD 4.75 mm

15-136000 | Kupfer/Bremsrohr AQ 6.00 mm

15-138000 | Kupfer/Bremsrohr AQJ 8.00 mm

15-0100008 | Stahlrohr fir Bremsleitungen A 4.75 mm x1000 mm schwarz

15-0090008 | Stahlrohr fur Bremsleitungen A 4.75 mm x900 mm schwarz

15-0080008 | Stahlrohr fur Bremsleitungen AQ 4.75 mm x800 mm schwarz

15-0070008 | Stahlrohr fir Bremsleitungen AJ 4.75 mm x700 mm schwarz

15-0060008 | Stahlrohr fur Bremsleitungen AQ 4.75 mm x600 mm schwarz

15-0050008 | Stahlrohr fiir Bremsleitungen AD 4.75 mm x500 mm schwarz

15-0040008 | Stahlrohr fur Bremsleitungen AJ 4.75 mm x400 mm schwarz

15-0030008 | Stahlrohr fiir Bremsleitungen AD 4.75 mm x300 mm schwarz Set / Art.-Nr. 95-176000
15-0020008 | Stahlrohr fiir Bremsleitungen AJ 4.75 mm x200 mm schwarz 38 Stiick Rostfrei-Verschraubungen + 10m Kunifer-Rohre, @ 4.75
15-0010008 | Stahlrohr fur Bremsleitungen A 4.75 mm x100 mm schwarz Kit / art. no. 95-176000

38 pcs stainless thread screws + 10m cunifer tubes, @ 4.75

Kunststoffbox-Set mit Edelstahlverschraubungen fiir Kunifer, @ 4.75

Synthetic case set with stainless steel threads for cunifer, @ 4.75

Art.-Nr. Bezeichnung Mass Menge

art. no. description dimension Quantity
20-141130 Aussengewinde beweglich - Edelstahl / flexible external thread - stainless | Typ 411 AGL M10 x 1.00 INOX f. Kunifer 10.00Stk. / pcs
20-142130 Aussengewinde beweglich - Edelstahl / flexible external thread - stainless | Typ 421 AGL M10 x 1.25 INOX f. Kunifer @ 4.75 10.00Stk. / pcs
20-143130 Aussengewinde beweglich - Edelstahl / flexible external thread - stainless | Typ 431 AGL 3/8“ -24 UNF f. Kunifer & 4.75 5.00Stk. / pcs
20-144130 Aussengewinde beweglich / flexible external thread - f. Kunifer @ 4.75 Typ 441 AGL 7/16 -20 UNF Inox 2.00Stk. / pcs
20-146130 Aussengewinde beweglich / flexible external thread - f. Kunifer @ 4.76 Typ 461 AGL 7/16“ -24 UNF Inox 2.00Stk. / pcs
20-145130 Aussengewinde beweglich / flexible external thread - f. Kunifer @ 4.77 Typ 451 AGL M12 x 1.00 Inox 2.00Stk. / pcs
20-251030 Doppelnippel fest / twoside threaded fitting fixed - 12mm Inox Typ 2510 M10x1.00 - M10x1.00 2.00Stk. / pcs
24-471071050 Adapter Innen/Innengew. / adapter internal treaded - Messing/brass Typ 710710 M10 x 1.00 /M10 x 1.00 2.00Stk. / pcs
24-471072050 Adapter Innen/Innengew. / adapter internal treaded - Messing/brass Typ 710720 M10 x 1.00 /M10 x 1.25 2.00Stk. / pcs
24-475071050 Adapter Innen/Innengew. / adapter internal treaded - Messing/brass Typ 750710 M12 x 1.00 /M10 x 1.00 1.00Stk. / pcs
15-124750 Kupfer/Stahlrohr / Cunifer tube AD 4.75 mm 10.00meter

Bordelwerkzeugset siehe Seite 60
Flaring tool kit see page 60

990080000 0000000000 00 000 0 0000000 R 00900200 0000000000 OO RS,

11



Speed Bleeder ®

BLLLLLLLLLLLLLLLLL BRSNS
20 Q0 0000000000000 O e T

Bremsen entliiften leicht gemacht. Mit Hilfe der patentierten Speed Bleeder®-
Technik wird das Entliiften des Bremssystems zum Kinderspiel.

Speed Bleeder Schraube ®

Speed Bleeder screw ®

Art.-Nr. Gewinde Steigung Liange Egal, ob es um den Wechsel des kompletten Bremsleitungssatzes oder lediglich
art. no. screw thread flank lead length um das Nachfillen bzw. Austauschen von Bremsfllssigkeit geht, in jedem Fall ist
20-72012949 M6 1.00 29mm es notig, das komplette .I.Bremssystem zu entllften. Wer die Anschaffung eines
29-72053049 M7 1.00 30mm Druck oder Vakuum-Entliiftungssystems scheut, muss sein Bremssystem manu-
29-72053549 M7 1.00 35mm ell entllften. Es handelt sich dabei um einen zeitaufwendigen und komplizierten
29-72113349 M8 1.00 33mm Prozess, der viel Geschick und Koordination erfordert.
29-72122849 M8 1.25 28mm Mit Hilfe der patentierten Speed Bleeder® Entliifterschrauben, kann das Entliiften
2972123349 M8 1.25 33mm ohne technische Hilfsmittel und Kenntnisse, von einer einzigen Person, in nur
29-72123849 M8 1.25 38mm K Minuten erlediat werden:
29-72213149  M10 1.00 31mm wenigen Minu 9 :
29-72213449  M10 1.00 34mm - - - -
2072223449 M10 1.25 34mm Einfach die Enlufterschraube um 1/4 Umdrehung 6ffnen und dann den Hand- oder
29-72233249 M10 1.50 32mm FuBbremshebel betatigen. Durch den entstehenden Druck 6ffnet sich das Kugel-
29-72742530 1/4¢ 28UNF 25mm ventil und Uberschussige Luft kann entweichen. In der Regel ist das Bremssys-
29-72762530  5/16* 24UNF 25mm tem nach nur flinfmaligem Pumpen vollstéandig entliftet und die Entltfterschraube
29-72773630  7/16 20UNF 36mm kann wieder vollstandig geschlossen werden.
29-72783430 3/8° 24UNF 34mm
29-72783930 3/8* 24UNF 39mm

" . Speed Bleeder - a truly one-person bleeder screw. When it is time to bleed your
Zubehor / accessories

- brakes, you loosen the Speed Bleeder 1/4 turn and pump your brake pedal. When
Art.-Nr. Bezeichnung the pedal is depressed the pressure generated opens the check valve letting air
art. no. des.crlpt.lon and brake fluid out of the end of the Speed Bleeder. When you release the pedal
29-72990100 Ge"l"('"tded't"h_t“ﬁﬁse ; Y20z and it returns to the up position, the check valve closes and prevents any air
gasket materia rea .
15-250708 Kappe fiir Entliifternippel schwarz from reentering the syste_m through the Speed Bleeder: .It generally takgs a|bout 5
cap for bleeder black pumps to purge each caliper or wheel cylinder. No additional tools required!

@ W
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Ringfittinge (Vario und festverpresst)

53 s s s N3 N3 N3 N sy s N N N Ny Ny Ny N N N3 s N R e e s Ring fittings (Vario and crimped)

2909909000000 00000 00 Pas

I= Ringfitting nach links gebogen / ring connectors to the left bent

/ 08 r= Rindfitting nach rechts gebogen / ring connectors to the right bent
schwarz / black s= Ringfitting seitlicher gebogen / ring connectors sideways bent
Lieferprogram fittinge / Delivery program ring connectors
& c ° / 000 Vario / modular
anthrazit / anthracite g€ ° =S § =
EQ 20 35 i 5 . Aluminium / aluminium RS
O © 2 [ © &
Q2| OO D < EE | 5O = [9) . ) ) )
/ - = E = c € c S < o3 kel Siehe Angaben in der technischen Zeichnung
20 585 | =S N Fs =0 ] ) . . . .
/ oS o — &= £ c g = © g — Look for informations in the technical drawing
ﬂ r-—;ﬁ verchromt / chrome-plated % 8 S o E E o o :,‘i i,\ S 8
Art.-Nr. Typ 9= | 5= £ _% o A T L L ST* Keine Lagerware: Sonderteile werden
S art. no. type | ¥o | s | 2 Qo | NN | NN IR ) auf Bestellung produziert.
Ringfittinge 10,2mm / Ring connectors 10,2mm Bitte langere Lieferzeiten einkalkulieren.
09 ’ i ST* Not in stock
20-z000yy 000 1 102 | 0° 30 X X XXX [ X [X |X|X|[X]|X]| X Not in stock.
gold 20-z001yy 001 18 102 | 0° 20 X _ Xl- - - Ix|-1-1IxIx| x Special parts are made on order.
20-2002yy 002 18 102 | 20° 30 X X XIXIXIXIXIxIXIXIx| x Please be aware of extended delivery times.
20-z003yy 003 18 10.2 | 30° 30 X X XXX [X[X|X[X|X|X]|] X
03 20-z004yy 004 18 10.2 | 45° 30 X X X[ X|X|X[X|X[X|X|X]| X )
/ 20-z006yy 006 18 10.2 | 60° 30 X X XXX |X[X|X[X|X|X]| X Verfiigbare Farben / Farbcode
blau / blue 20-z014yy 014 18 | 10.2 | 45° 44 X X | XXX X [X | X|X|X|X]| X available colors / color code
20-z017yy 017 18 10.2 | 70° 36 X X X{X|X|X[X|X|[X|X|X]| X
20-z019yy 019 18 10.2 | 90° 32 X X X|X|X|X[X|X|[X|X|X]| X = silber / silver m= schwarz / black
/ 20-z020yy 020 18 10.2 | 20°s 28 X X X{X|X[|X[X|X|[X|X|X]| X _ blau / bl 08 = qold
/05 20-2022yy 022 18 10.2 | 20°s/20°r | 34 X X | XXX [X|X[X|X|X[X]| X = blau/blue =go
grin/ green 20-2024yy 024 18 | 102 |45°/20° | 34 X - X| XXX [X | XXX [x] X B =rot/red R = violett / violet
20-z032yy 032 18 10.2 | 20°s/20°I 34 X X X|X|X|X[X|X|[X|X|X]| X ol = ariin / PPW - anthrazit/ anthracit
20-2034yy 034 | 18 | 102 |20°/45° | 34 X XXX XXX XXX X B = grin/ green [ERHN= anthrazit/ anthracite
20-z040yy 040 18 10.2 | 45°s 40 X X X|X|X|X[X|X[X|X|X]| X )
{04 20-2090yy 090 18 | 102 | 90°s 26 X X[ XXX XX | XX |X x| X = Edelstahl / stainless steel
rot/ red Ringfittinge 11,2mm / Ring connectors 11,2mm /W 0¥ = verchromt / chrome-plated
20-z100yy 100 18 1.2 | 0° 30 X X X|- |- |- [ X|X]|- [X|X]| X
20-z102yy 102 18 11.2 | 20° 30 X X X|- |- |- [X|X]- [X|X]| X
20-z104yy 104 18 11.2 | 45° 30 X X X|- |- |- [ X|X]|- [X|X] X
/‘10 20-z106yy 106 18 11.2 | 60° 30 X X X|- |- |- [ X|X]|- [X|X]| X
L ) 20-z114yy 114 18 11.2 | 45° 44 X X X|- |- |- [ X|X]|- [X|X] X
violett / violet 20-z117yy 17 18 1.2 170° 36 X X X|- |- |- [X | X]- [X X X Bestellung / Art. Nr. Order / Art. no. code
20-z119yy 119 18 11.2 | 90° 32 X X X|- |- |- [X|X]- [X|X]| X
20-z120yy 120 18 11.2 | s20° 28 X - X|- |- |- [X[|X]|- [X|X]| X Z= 1 (festverpresst) 1 (crimped) Bestellungsmuster:
| 20-z140yy 140 18 11.2 | s45° 40 X X X|- |- |- [X|X X |X| - Z= 3 (Vario) 3 (Vario) Order sample:
/01 20-z190yy 190 18 | 1.2 |s90° 26 X - X[= |- - [X |- |- |X|X]| X 20 - 3 0600 04
# ti silber / silver
Ringfitting 12,2mm / Ring connector 12,2mm
— 20-z200yy 200 20 122 | 0° 30 X ST* | X|- |- |- | X | X |- |[X|X]| X
20-z202yy 202 20 12.2 | 20° 30 X X X= |- ]- [X |- |- |[X[|X] X
30 20-z203yy 203 20 12.2 | 30° 30 X - E T T N D G N I X
) 20-z204yy 204 20 12.2 | 45° 30 X - X|- |- |- [ X |- |- [X|X]| X YY = Verfiigbare Farben / Farbcode
. Edelstahl / stainless steel 20-z219yy 219 20 12.2 | 90° 32 X X X|-1- |- [X]|-]-[X|X| X Available colors / color code
20-z232yy 232 20 12.2 | 20°/20° 34 X X X|-|- - [X|-]-[X]|X -

emsleitungen./ Brake lines 13

S S S SIS SSSSSSSISSISSSSSSSSSSSSSSSISSSSSSSSSSS U SSSSSSSSSSSNS oS

PR R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R SR o s

Br




Ringfittinge (Vario und festverpresst)

LLLLLLLLLLLLLLLLLL RGeS Ring fittings (Vario and crimped)
Q2 Q2 Q29 QY QY QI T PR

000 002 003 014 004 017

[oe
K Qk Siehe Angaben in der technischen Zeichnung
Look for informations in the technical drawing s= Rindfitting seitlicher gebogen / ring connectors bent sideways

Lieferprogramm Ringfittinge / Delivery program ring connectors

El 3 k7] =
gE | € 2z |,. | 2 s
EQ | 2T 22 E 50 . Aluminium / aluminium 7
Vot so| 85| 8- |E:| 83| =B 3
erfligbare Farben / Farbcode c 2 LE o S
- {7720 52| =5 | B8 EE | 2E |23 ©
available colors / color code g 5 g’\ ~ % £ c o5 ‘>U < s
== ko)
33 32 ER o< | 2~ | &=~ 1)
N = sitwer / siver Y = schwarz / black Art.-Nr. Typ 9= | 52 £9 S22 Do 1§
= i N N N N >
B - vl / blue 09 = gold art. no. ype | ¥5 |m5 | =5 |2 |88 | B8 =
_ . . Ringfittinge 6,2mm / Ring connectors 6,2mm
= rot/red = violett / violet 20-Z0600yy | 0600 | 14 | 62 |0° 26 X ST X|- |- |- |x|- |- |x|-| -
=grin/green [JEEN= anthrazit / anthracite 20-20602yy 0602 | 14 | 62 |20° 26 X - X[ - |- - X |- |- x| Xx] -
20-z0619yy 0619 14 6.2 90° 30 X ST* [ X - X - |- (X - -
ET] - Eceistani / stainless steel {0909 ﬁ 20-z0690yy 0690 14 6.2 90°s 30 X - O T e R G B
) _ Ringfitting 8,2mm / Ring connector 8,2mm
E = verchromt / chrome-plated il 20-z0800yy 0800 15 8.2 0° 26 X ST | X |- |- |- |X |- |- |X]|- X
20-z0801yy 0801 15 8.2 0° 16.5 X - Xi- |- |- [X|-|-]- |- -
20-z0802yy 0802 15 8.2 20° 28 ST ST | X |- |- |- | X |- |- |X]|- -
20-z0803yy 0803 15 8.2 30° 28 X - X|- - |- [X|-|-|X]|- -
20-z0819yy 0819 15 82 |90° 35 X ST* [X |- |- |- [X|-|-|X]|- -
ST* Keine Lagerware: 20-z0890yy 0890 15 8.2 90°s 35 X ST E I N I G B I A -
Bestellung / Art. Nr. Order / Art. no. code Sonderteile werden auf
- Bestellung produziert. Blindanschluss / Blind t
Z= 1 (festverpresst) 1 (crimped) Bestellungsmuster: Order sample: Bitte Iénggrz Lieferzeiten 20I-1909yy u 09(';; con1réec or10'2 R : : R v I o R _
Z= 3 (Vario) 3 (Vario) 20 - 3 0600 04 einkalkulieren. ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
ST* Not in stock. Ringfittinge mit Innengewinde / Ring connectors with internal thread
. Special parts are made 24-7710yy 7710 18 10.2 | 1.00 33 - - X[ X|X |- | X |X]|- |X]- -
YY = Verfiigbare Farben / Farbcode on order. 24-7720yy 7720 18 102 | 1.25 33 - - XX |[X |- IX|X|- |[X]-]| -
Available colors / color code Please consider 24-7730yy 7730 | 18 10.2 [3/8“-24UNF| 33 - - X[ X |- | X |- |- |x|-]| -
extended delivery times. 24-9710yy 9710 20 12.2 | 1.00 38 - - I D "G e ey g -
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Gewinde (Vario und festverpresst)

3 \1e3 \e3 N3 N N Ny Nop Nsg g g g e N s N W g g s N R g e s Thread (Vario and crimped)
R PR R DR DR R DR B RN 5

k= konisch / conical p= parallel / parallel

Lieferprogramm Gewinde / Delivery program thread

i) g > £ E’; =
53 S5 | 5 o) 1 £ 2 Aluminium / alumini B
20 3% | & 2 S |2 8o 5 uminium / aluminium 7
° IR © “;’ o |E® o | & 2 03 2
[79] - < @ =N 1 g2 2L | 2 205
2& |5 |88 |82 |Bs | &2 | B | &S = [520 {510 [513
E ° s 2 £2 3 S o= o= =2 ii S 2 Siehe Angaben in der technischen Zeichnung
Art.-Nr. Typ co S= 03) < % § c 2 ==l A TR O i Look for informations in the technical drawing
art.no. |type | 25 |@c |02 vz |30 |80 | XN | NN X >
Aussengewinde - fest / external thread - fixed .
20-z510yy | 510 M10 | 1.00 14 | 13 22 X XX IxIx|x|x|x|x|x|x x Verfugbare Farben / Farbcode
20-z511yy | 511 M10 | 1.00 14 10 19 X X X |X|X|[X]|x]|xX X|X| X available colors / color code
20-z513yy | 513 M10 | 1.00 14 23 32 X X x| |- |- |x|-]-|x|-] X , _
20-z514yy | 514 M10 | 1.00 14 33 43 X X |- l-1-1-1-1|-1-[-]-] x = silber / silver [JEINEEY = schwarz / black
20-z520yy | 520 M10 | 1.25 14 13 22 X X [x|x|x|x|x|x|x|x|x| x B - viau / bie 09 = gold
20-z521yy | 521 M10 | 1.25 14 10 19 X X [x|-1-1-1x[-]-|x[-] - _ o )
20-2530yy | 530 3/8° |24UNF| 14 | 13 22 X X |x x| x| xx ] x x| x| x| x =rot/red = violett / violet
20-2531yy | 531 3/8° |24UNF| 14 | 10 19 X X XXX XXX |X|X]|X| X B = grin/ green JREN= anthrazit / anthracite
20-z533yy | 533 3/8° | 24UNF| 14 23 32 X X x|-1-]-Ix[-]-|x]|-] X
20-z540yy | 540 7/16* | 20UNF | 14 13 22 X X [x|-1-1-1x[-]-|x[x] - - .
20z541yy | 541 7116 |20UNF| 14 | 11 205 | X X x[-|-1-1-1-1-1-1-] - Edelstahl / stainless sieel
20-z543yy | 543 7/16* | 20UNF | 14 225 | 205 X X x|-1-1-1x[-1]-|x[-] X ‘
20-z550yy | 550 M12 | 1.00 17 16 255 X % === f==]==]=]=] X | 2 = verchromt / chrome-plated
20-z560yy | 560 7/16° | 24UNS| 14 13 22 X X x|-1-1-1x[-]-|x[x]| -
20-z580yy | 580 M8 1.00 14 10 19 X X x|-0-1-1-1-1-1-1-] x
20-z590yy | 590 G1/8* |28k 14 8.5 17 X - e X
20-z591yy | 591 G1/8“ |28p 14 8.5 17 X X X |- ]-]- - - ]-] x
gg.ﬁggg’é&o 55060360 Knlés féo%NS 1; 3_25'5 fg é B S U I I ) U P § Bestellung / Art. Nr. Order /Art. no. code
Aussengewinde - lose / external thread - swivel Z= 1 (festverpresst) 1 (crimped) Bestellungsmuster: Order sample:
20-z410yy | 410 | ©0° M10 | 1.00 11 15 24 X -] X Z= 3 (Vario) 3 (Vario) 20-153003
20-z411yy 411 | fur Kunifer, M10 1.00 11 13 175 - - I I e X
20-z412yy | 412 | 20° M10 | 1.00 11 15 24 X = = l=]=]=]=]=]=|=1=] X m———
20-z413yy | 413 | 30° M10 | 1.00 11 15 40 X e I N I [ I I I D 4 YY = Verfligbare Farben / Farbcode
20-z414yy | 414 | 45° M10 | 1.00 1 15 40 X = === 0=1=1=1=T=1=1 % Available colors / color code
20-z417yy | 417 | 70° M10 | 1.00 11 15 38 X = - -] X
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Gewinde (Vario und festverpresst)

LLLLLLLLLLLLLLLLLL RGeS Thread (Vario and crimped)

20 Q2999099 Y QT3 PR

Lieferprogramm Gewinde / Delivery program thread

© = -

?g 2 2 ° E % % Siehe Angaben in der technischen Zeichnung

29 g ° 3 i) S E 55 5 Aluminium / aluminium 5 Look for informations in the technical drawing

© < o | © Q¢ |S© co | &2 = ©

ol 9 S | 25 % = % Q 2.5 g 8 2 ‘§ o ST* Keine Lagerware: Sonderteile werden

== - |53 oo |05 | L= § 5 18¢ |« = auf Bestellung produziert.

Lo 22 | €2 |38 | &< SE | == | == |© ® Bitte langere Lieferzeiten einkalkulieren.
Art.-Nr. Typ £2 = 03) S 162 |§ g S wn | BT Y 5 ST* Not in stock
art. no. type | 2 & m o o8 lpz |Se So |an 8y |y = Special parts aré made on order.
Aussengewinde - lose / external thread - swivel Please be aware of extended delivery times.
20-z418yy 418 90° *** | M10 1.00 11 15 16 X X O e e e I I I X e+ Edelstahlanschliisse kénnen
20-z419yy 419 90° *** | M10 1.00 11 15 15 X - EI I N R A I I X in der Lénge variieren
20-z420yy 420 0° M10 1.25 1" 15 26 X X I e O I T I I X wx Stainless steel connectors 419
20-z421yy 421  |fir Kunifer| M10 1.25 11 13 17.5 - - I O i I I S I X may vary in length
20-z422yy 422 20° M10 1.25 1 15 0 X - R e i I T I X
20-z423yy 423 30° M10 1.25 " 15 40 ST* - O e I I I I I X
20-z424yy 424 45° M10 1.25 1 15 38 X - R e e e o I T i X
20-z427yy 427 70° M10 1.25 " 15 38 X - e O I I I I X
20-z428yy 428 90° *** | M10 1.25 1 15 16 X X S e e N e e e N X
20-z429yy | 429 | 90°*** |M10 [1.25 11 15 15 X - =l=l=1l=1l=1=1= == X Verfiigbare Farben / Farbcode
20-7430yy | 430 | ©0° 3/8° | 24UNF| 11 15 26 X X 1= I=[=l=1]=1=]=l=[=] % available colors / color code
20-z431yy 431  fur Kunifer| 3/8“ 24UNF 11 13 17.5 - - e N I I I I I X
20z432yy | 432 | 20° 3/8° | 24UNF| 11 15 40 X T B = siver / siver [ = schwarz / black
20-z433yy 433 30° 3/8* 24UNF 11 15 40 ST - I e R I I I I X _ _
20z434yy | 434 | 45° 3/8° | 24UNF| 11 15 38 X S I =blau/ blue 03] = gold
20-z437yy | 437 | 70° 3/8° |24UNF| 11 15 38 X S I I e s =rot/ red = violett / violet
20-z438yy 438 90° *** | 3/8* 24UNF 1 15 30 X X L e e I I I T I X = i _ p ;
20-2439yy 439 90° = | 3/g" 2AUNF " 15 15 X ’ R X griin / green anthrazit / anthracite
20-z440yy 440 0° 7/16* | 20UNF 12 15 24 X X E N e e e N X )
20-z442yy | 442 | 20° 7/16° | 20UNF | 12 15 24 X - slel=1=1=l= 1= 1= 1= I3 = Edelstahl / stainless steel
20-z443yy 443 30° 7/16" 20UNF 12 15 40 ST* - N e e e e e X
20-z444yy 444 45° 7/16“ | 20UNF 12 15 38 X - E N I R IR R R I X [ 7 = verchromt / chrome-plated
20-z447yy 447 70° 7/16“ 20UNF 12 15 38 X - S e e e e O o X
20-z448yy 448 90° 7/16* | 20UNF 12 15 30 - EI N I A I i e I X
20-z449yy 449 90° 7/116 20UNF 12 15 15 X - I e O N i S O X
20-z450yy | 450 | 0° M12 11.00 12 15 24 X S I I T O T P Bestellung / Art. Nr. Order/ Art. no. code
20-z453yy 453 30° M12 1.00 12 15 40 X - R e N O e R I X
20-z454yy 454 45° M12 1.00 12 15 38 X - L N I N R X Z= 1 (festverpresst) 1 (crimped) Bestellungsmuster:
202457y | 457 | 70° [M12 [100 | 12 | 15 |38 X S o N O O P O R I 2= 3 (Vario) 3 (Vario) | |Order sample:
20-z458yy 458 90 M12 1.00 12 15 30 X X O I I I O T O I X 20 -3 460 30
20-z459yy 459 90° *** | M12 1.00 12 15 20 X - R e e N O R e X
20-z460yy 460 0° 7/16" 24UNF 12 15 24 X X O e e e e I O I X
20-z463yy 463 30° 7/16* 24UNS 12 15 40 X - S e e e e N i I X
20-z464yy 464 45° 7/16° | 24UNS 12 15 38 X - N e N e X
20-z467yy 467 70° 7/16* 24UNS 12 15 38 X - I e O T T T I X
20-z468yy 468 90° 7116 24UNS 12 15 30 - X e T I T e I R I X YY = Verfligbare Farben / Farbcode
20-z469yy | 469 | 90° 716 |24UNS| 12 | 15 15 X > = == === 1= l= = | INEEE Gl f caller Goet
20-3908yy 908 90° M5 0.5 10 7 8 - X N N N R R R X
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Gewinde (Vario und festverpresst)

LLLLLLLLLLLLLLLLLL RGeS Thread (Vario and crimped)

EELLEE LR R LR RS 5

Bestellung / Art. Nr. Order / Art. no. code Lieferprogramm Gewinde / Delivery program thread
Z= 1 (festverpresst) 1 (crimped) Bestellungsmuster: Order sample: § o € z =
. . = = [0} é 9} . - ©
Z= 3 (Vario) 3 (Vario) 20-161004 22 | 3 2 T, | = 5o = Aluminium / aluminium 87
09 | o |50 So| 88 = (0]
=< | Bo |20 |32 | 25 22|23 i
YY = Verfiigbare Farben / Farbcode 8’;) 9 S lac |95 | <= | 85 | S |« 5
Available colors / color code 2 £ = = 8 %E %E == | &= © &0
Art.-Nr. Typ S= c% c |59 | £ 2| c2 |V XD [ 1§
art. no. type a5 |02 |z |[So |88 | NN | NN R =)
Innengewinde - fest / internal thread - fixed
20-z710yy 710 0° M10 1.00 14 10 20 X X X|IX|X|X|X|X[|X|X]|X X
20-z720yy 720 0° M10 1.25 14 10 20 X X X|X|X|X|X|X|X|X|X X
20-z730yy 730 0° 3/8° 24UNF 14 10 20 X X X|IX|X|X|X|X|X|X]|X X
Innengewinde - lose / internal thread - swivel
20-z610yy 610 0° M10 1.00 14 8 19 X X X|IX|X|-|X|X|-[X]|X X
Verfiigbare Farben / Farbcode 20-z611yy 611 0° M10 1.00 14 8 19 X X X|X|X |- |X|X]|-|X|X X
) 20-z612yy 612 20° M10 1.00 14 8 38 X - - L e X
available colors / color code 20-2614yy 614 45° M10 1.00 14 8 38 X _ IR I O I I I R X
o . _ 20-z617yy 617 70° M10 1.00 19 8 22 X - R e e i I N i X
[N = sitver / sitver RN = schwarz / biack 20-z618yy | 618 | 90° |M10 |100 | 14 | 9 16 X X x| x[x | x| x|x|x|x|x| x
= blau / blue 09 = gold 20z619yy | 619 | 90° M10 | 1.00 14 | 8 16 X S | S PSS P ) (S ¢
=rot / red = violett / violet 20-z620yy | 620 | 0° M10 | 1.25 14 | 8 15 X X XXX |- | X[X|- | x|x] X
20-z621yy 621 0° M10 1.25 14 8 15 X X X|IX|X|- [ X|X|-|X]|X X
=grin/green  [EEERRN= anthrazit/ anthracite 20-2622yy | 622 | 20° M10  |1.25 14 8 38 X - e .- X
20-z624yy 624 45° M10 1.25 14 8 38 X - S e e e A O I I X
= Edelstahl / stainless steel 20-z627yy | 627 | 70° M10  11.25 14 8 22 X s o X
20-z628yy 628 90° M10 1.25 14 9 16 X X S I e e O T I X
Ez verchromt / chrome-plated 20-z629yy 629 90° M10 1.25 14 8 16 X - EO I I R R I e I X
' 20-z630yy 630 0° 3/8" 24UNF 14 8 15 X X X|X[X |- [ X[|X|- [X]|X X
20-z631yy 631 0° 3/8" 24UNF 14 8 15 X X X|X[X |- [ X[X|-[X]|X X
20-z632yy 632 20° 3/8* 24UNF 14 8 38 X - E e e e e N L X
20-z633yy 633 0° 3/8" 24UNF " 10 19 X X I e I I R I X
20-z634yy 634 45° 3/8° 24UNF 14 8 38 X - N R e N e X
20-z637yy 637 70° 3/8" 24UNF 14 8 22 X - I I e e O [ T I X
20-z638yy 638 90° 3/8“ 24UNF 14 8 16 X X E N X
20-z639yy 639 90° 3/8° 24UNF 14 8 16 X - I N e e e N X
20-z690yy 690 0° G 1/8 | 28UNF 14 8 19 X X X == 1-1-1- |- |X|- -

ST* Keine Lagerware: Sonderteile

werden auf Bestellung produziert.

Bitte l1angere Lieferzeiten einkalkulieren.
ST* Not in stock.

Special parts are made on order.

Please be aware of extended delivery times.

Siehe Angaben in der technischen Zeichnung
Look for informations in the technical drawing

-
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Hohlschrauben
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- Banjo bolts

Lieferprogramm Hohlschrauben / Delivery program banjo bolts

=
2 Aluminium / aluminium 7
= 0
g 25 g
o= | og | 90 w
27 | So | 85 |5 S
. = 3 e | 22 |© ™
Art.-Nr. Typ | Bezeichnung 20 | gc o |n 1§
art. no. type | description 02 | hE oz |2 >
Doppelhohlschrauben - spezial / double banjo bolt special
15-521049 5210 mit Bremslichtschalter*** / with brake light switch*** M10 | 1.00 14 X|= |- 1-1-1-1-1-1- -
15-522049 5220 mit Bremslichtschalter*** / with brake light switch*** M10 | 1.25 14 XI-|-1-1-1-1-1-1- -
15-523049 5230 mit Bremslichtschalter*** / with brake light switch*** 3/8“ | 24UNF| 14 Xi= == 1-1-1-1-1- -
26-5061yy 5061 mit Entlufternippel M6 / with bleeder M10 | 1.00 14 Xi- |- |- |X]-1]-1-]- -
26-5062yy 5062 mit Entlufternippel M6 / with bleeder M10 | 1.25 14 X|- |- 1-|X|-1]-1]- |- -
26-5010010yy (5010010 mit Innengew. M10x1.00 / with internal thread M10 | 1.00 14 X|- |- |- 1-1-1-1- |- -
26-5020010yy|5020010| mit Innengew. M10x1.25 / with internal thread M10 | 1.25 14 Xi= [=1-1-1-1-1-[- =
Zubehor / accessories
15-2506yy 2506 Entlifternippel M6 / bleeder M6 M6 - 8 R e R i o I I i X
15-250708 2507 Kappe fur Entllfternippe****| / cap for bleeder**** - - - slel=1l=1= 1= 1= 1= |= -
15-411049 4110 Bremslichtschalter ohne Hohlschraube*** M10 | 1.00 14 X= - 1= - 1-1-1- |- -
brake light switch without banjo bolt***

*** Material: Stahl // Oberflachenbehandlung: gelb / blauverzinkt

*“** Material: Stainless steel // finish yellow / blue galvanized Bestellung / Art. Nr. Order / Art. no. code
ol Material: Gummi Bestellungsmuster: Order sample:
Material: rubber 15 -5210 01

Siehe Angaben in der technischen Zeichnung
Look for informations in the technical drawing

YY = Verfligbare Farben / Farbcode
Available colors / color code

{ 2506

Verfugbare Farben / Farbcode

available colors / color code

= silber / silver m = schwarz / black

= blau / blue 09 = gold

=rot/red = violett / violet
=griin/ green = anthrazit / anthracite

0 = Edelstahl / stainless

m = verchromt / chrome-plated

R R R A A A A A A A T TR A RARARARA AR RARARARARARA T T O AT A AR RARARARARAR AR = (T 1 K (T 1 e (o / Brake lines 18
h‘!‘!‘!‘t‘!‘!‘ﬂi‘ﬂ'f‘!‘!‘!‘!‘!‘ﬂi‘ﬂi‘fh‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘Q‘!‘Q‘ﬂi‘fh‘l‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘r‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘ﬂi‘!‘!‘!‘!‘!‘ﬁh&ﬁ‘&‘--r .




Hohlschrauben

LLLLLLLLLLLLLLLLLB LSS Banjo bolts

00000999995 F K0V Voo oSk

Siehe Angaben in der technischen Zeichnung
Look for informations in the technical drawing

Lieferprogramm Hohlschrauben / Delivery program banjo bolts

=
2 Aluminium / aluminium 2
J 4010 g B 2
r HE A r
- -, TSR %
# Art.-Nr. Typ | Bezeichnung 20 | g = S § 1l i
’ art. no. type | description 03 |02 vz |R =
Hohlschrauben / banjo bolt
25-4010yy 4010 Hohlschraube / banjo bolt M10 | 1.00 14 XX |X[X|X|X[X|X]|X X
25-4015yy 4015 Hohlschraube / banjo bolt M10 | 1.50 14 LI N I N N I O X
25-4020yy 4020 Hohlschraube / banjo bolt M10 | 1.25 14 XX |X[X|X|X[X|X]|X X
25-4030yy 4030 Hohlschraube / banjo bolt 3/8" | 24UNF| 14 XX |X[X|X|X[X|X]|X X
25-4040yy 4040 Hohlschraube / banjo bolt 7/16“ | 20UNF | 15 X|= |- 1= |X|-1]- |- |- X
{ 4910 25-4050yy 4050 Hohlschraube / banjo bolt M12 | 1.00 17 X= - 1-1-1-1-1-1- X
f 25-4060yy 4060 Hohlschraube / banjo bolt 7/16“ | 24UNS| 4 X|- |- 1-|X|-1]-1]- |- X
.-.-,-,.-_g,,,,,",’ 4 25-4008yy 4008 Hohlschraube / banjo bolt M12 | 1.50 17 X= - 0-1-1-1-1- |- X
25-4080yy 4080 Hohlschraube / banjo bolt M8 1.00 12 e e e e X
LLITTTTTYYS 25-4082yy 4082 Hohlschraube / banjo bolt M8 1.25 12 E R I - - - - X
. 22-400060yy (400060 | Hohlschraube M6x1.00 mit innensechskant SW4 M6 1.00 4 S e e e I I N X
k_ 25-400061yy 400061 | Hohlschraube M6x1.00 mit innensechskant SW10 M6 1.00 10 L e e e e I R X
Doppelhohischrauben / double banjo bolt
26-5010yy 5010 Doppelhohlschraube / double banjo bolt M10 | 1.00 14 XX | XXX [X|X|X|X X
26-5020yy 5020 Doppelhohlschraube / double banjo bolt M10 | 1.25 14 XX [X[X|X|X[X]|X|X X
26-5030yy 5030 Doppelhohlschraube / double banjo bolt 3/8* | 24UNF| 14 XXX |X|X|X|X|X|X X
26-5060yy 5060 Doppelhohlschraube / double banjo bolt 7/16“ | 24UNS| 15 X|- - |- |X|-]-]-|X X
26-5080yy 5080 Doppelhohlschraube / double banjo bolt M8 1.00 12 X
26-5082yy 5082 Doppelhohlschraube / double banjo bolt M8 1.25 12 E N I I A I P X
26-5008yy 5008 Doppelhohlschraube / double banjo bolt M12 | 1.5 16 X |- |- X |- |- 1- |- -
{5910 Hohlschrauben - spezial / banjo bolt - special
15-421049 4210 mit Bremslichtschalter*** / with brake light switch*** M10 | 1.00 14 Xi= == |- 1-1-1- |- -
15-422049 4220 mit Bremslichtschalter*** / with brake light switch*** M10 | 1.25 14 X == 1= |- |- |- |- |- -
15-423049 4230 mit Bremslichtschalter*** / with brake light switch*** 3/8° | 24UNF | 14 Xf- - 1-1- |- |- |- |- -
25-4061yy 4061 mit Entlufternippel M6 / with bleeder M10 | 1.00 14 Xf= |- |- X |- |- |- |- X
25-4062yy 4062 mit Entlifternippel M6 / with bleeder M10 | 1.25 14 X|= |- |- X |- |- |- |- X
25-4010010yy|4010010| mit Innengew. M10x1.00 / with internal thread M10 | 1.00 14 Xl= === |- 1- |- |- -
25-4020010yy 14020010 mit Innengew. M10x1.25 / with internal thread M10 | 1.25 14 X == 1= 1= |- 1- |- |- -
Hohlschrauben - Racing / banjo bolt - racing
24-4910yy 4910 Hohlschraube Racing * banjo bolt racing M10 | 1.00 X|= = |- | X|- |- |- |- -
24-4920yy 4920 Hohlschraube Racing */ banjo bolt racing M10 | 1.25 X- |- |- | X |- |- |- |- -
27-5910yy 5910 Doppelhohlschraube Racing */ double banjo b. racing | M10 | 1.00 X|= |- |- X |- |- |- |- -
27-5920yy 5920 Doppelhohlschraube Racing */ double banjo b. racing | M10 | 1.25 X = |- |- X |- |- |- |- -

*mit Sicherungsbohrloch
*with safety borehole
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Hohlschrauben

LLLLLLLLLLLLLLLLLB LSS Banjo bolts

20 Q29 Q99D QT YR

{ 970-KIT

M10x1.25
M10x1.00

M10x1.25
M10x1.00

Verfligbare Farben / Farbcode {4010 {4020 5010 / 5020

available colors / color code

=sitver / siver Y= schwarz / black

= blau / blue 09 = gold Produktionsdetails / Production details

= rot/ red = violett / violet
=griin/ green = anthrazit / anthracite

= Edelstahl / stainless steel

/W ¥ = verchromt / chrome-plated

Bestellung / Art. Nr. Order /Art. no. code

Z= 1 (festverpresst) 1 (crimped) Bestellungsmuster:
2= 3 (Vario) 3 (Vario) | |Order sample:
25 - 3 460 30
Abgerundeter Kopf und sanft gebrochene Kanten
) ) Hochprazises Gewinde vom ersten bis zum letzten durch Trovalisierung minimieren Eloxalschaden
siehe Seite 19 Gewindegang. beim Handling.
see page 19
YY = Verfligbare Farben / Farbcode High-precision screw thread in every thread turn. Rounded down head and rounded edges minimize
Available colors / color code Bestﬂellung [ Art. Nr. Order / Art. no'_ code damages during handling.
Verfligbare Farben / Farbcode available colors / color

L LU LU L LU LU LU L LU L LU L LU L b bu s s LuuisuBremsleitungen -/ Brake lines
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Kupplungen und Verteiler

Couplings and manifolds

*Siehe Angaben in der technischen Zeichnung
*Look for informations in the technical drawing

Lieferprogramm Kupplungen und Verteiler / Delivery program couplings and manifolds
) -
g | 2% g =
22 3o | 2 50 5 Aluminium / aluminium @
O | ©x< o o E € 32 5 9
S: | H5 | 2SN | EE 22|23 S
ol |<= | 2 | cc | 8= | &2 =
c _— » = v O > e Py o
52|%0 |52 |85 |22 |55 |2 =
Art.-Nr. Typ | Bezeichnung €= |co |50 | £2 | W0 |9 |" IS
art. no. type | description RS |26 |z | So | 2= |22 |& =
Verteiler 2-fach / 2-way manifold
26-6811yy 811 2-Weg-Verteiler geschraubt - 180° @6.5 / 2-way manifold screwed M10 1.00 - 16/16 - - X|- - X X | X -
26-7811yy 811-1 | 2-Weg-Verteiler geschraubt - 180° M6 / 2-way manifold screwed M10 1.00 - 16/16 X|- - X X | X X
26-6812yy 812 2-Weg-Verteiler geschraubt - 90° @6.5 / 2-way manifold screwed M10 1.00 - 16/16 - - X|- - X X | X X
26-7812yy 812-1 | 2-Weg-Verteiler geschraubt - 90° M6 / 2-way manifold screwed M10 1.00 - 16/16 - - X|- - X X | X -
26-6831yy 831 2-Weg-Verteiler geschraubt - 180° @6.5 / 2-way manifold screwed 3/8“ | 24UNF - 16/16 - - X|- - X X | X -
26-7831yy 831-1 | 2-Weg-Verteiler geschraubt - 180° M6 / 2-way manifold screwed 3/8* | 24UNF - 16/16 - - X|- - X X | X X
26-6832yy 832 2-Weg-Verteiler geschraubt - 90° 6.5 / 2-way manifold screwed 3/8“ | 24UNF - 16/16 - - X|- |- X X | X X
26-7832yy 832-1 | 2-Weg-Verteiler geschraubt - 90° M6 / 2-way manifold screwed 3/8" | 24UNF - 16/16 - - X |- |- X X | X -
26-z941yy 941 Ringverteiler - VFR 800 / ring distributor 10.2 | spez. - 28/30 X - X|- |- X - - X
26-z942yy 942 | Ringverteiler - CBR 1100XX / ring distributor 10.2 | spez - 26/25 X - X |- |X X - - X
26-z945yy 945 Ringverteiler - kurz gerade / ring distributor short, straight 10.2 0° - 20/20 X X X | XX X X X
Verteiler 3-fach / 3-way manifold
26-6813yy 813 3-Weg-Verteiler geschraubt @6.5 / 3-way manifold screwed M10 1.00 - 16/16 - - X|- |- X XX -
26-7813yy 813-1 | 3-Weg-Verteiler geschraubt M6 / 3-way manifold screwed M10 1.00 - 16/16 - - X |- |- X XX -
26-6833yy 833 3-Weg-Verteiler geschraubt @6.5 / 3-way manifold screwed 3/8 | 24UNF - 16/16 - - X |- |- X XX -
26-7833yy 833-1 | 3-Weg-Verteiler geschraubt M6 / 3-way manifold screwed 3/8 | 24UNF - 16/16 - - X |- |- X X |X -
26-6834yy 834 Spezialverteiler Harley / special Harley manifold 3/8* | 24UNF - 235 - X X |- |- - - X -
26-z950yy 950 3-weg Verteiler / 3-way manifold - - - 8/8 X X X | XX X X X X
26-z951yy 951 3-weg Verteiler inkl. Bohrung / 3-way manifold incl. bore - - - 9/9 X - X |- |- X X |- -
26-6900yy 6900 | Verteilerblock ABS Harley / manifold block ABS Harley * 1.00 - 61*34 - - - - - X - - -
26-6901yy 6901 | Verteilerblock ABS Harley / manifold block ABS Harley * 1.00 - 61*34 - - - - - X - - -
26-8813yy 8813 | 3-Weg-Verteiler spezial / 3-way manifold special M10 | 1.00 * - * - X X |- |- X - - -

Bestellung / Art. Nr. Order / Art. no. code = silber / silver Y= schwarz / black
Z= 1 (festverpresst) 1 (crimped) Bestellungsmuster: Order sample: BE - blau / blue 09 =gold
= 3 (Vario) 3 (Vario) 26 -194503 =rot/red = violett / violet
=griin/green = anthrazit / anthracite
YY = Verfligbare Farben / Farbcode
fvalable colors freolor code /I 7Y = verchromt / chrome-plated = Edelstahl / stainless steel
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Staubli Kupplung silber-rot eloxiert,
Anschlussteile Edelstahl

Staubli coupling silver-red anodized,
connectors stainless steel




Kupplungen und Verteiler
LLLLLLLLLLLLLLLLLL RGeS Couplings and manifolds
Q09390 Q QY T3 PEA
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Kupplungen und Verteiler

Couplings and manifolds

Lieferprogramm Kupplungen und Verteiler / Delivery program couplings and manifolds
@ =
2 gv . Aluminium / aluminium 2
©4 | EE | 5O © ©
2N | EE | 22|23 S
(O c - k7 g a o w
2o | S5 85 SE |5 =
5 O o c -~ | —~= |o 2]
Art.-Nr. Typ | Bezeichnung G | 29|55 9% [0 [
PP O @® S > >
art. no. type | description n= |30 | NN NN =
Doppelnippel - Adapter / twoside threaded fittings - adapter
24-2591510yy | 591510 | Doppelnippel fest BSP1/8- 8.5mm M10x1.00-13mm / twoside threaded fittings 14 27 - - X|- |- 1-|X|-1]-]- -
24-2591530yy | 591530 | Doppelnippel fest BSP1/8- 8.5mm UNF3/8-24G / twoside threaded fittings fix 14 27 - - X|- - 1- | X|-1]-]- -
24-2511533yy | 511533 | Doppelnippel fest M10x1.0-UNF3/8-24 G Dash3 / twoside threaded fittings fix 14 27 - - X|-= |- |- |X|-]-]- -
24-2521533yy | 521533 | Doppelnippel fest M10x1.25-UNF3/8-24 G Dash3 / twoside threaded fittings fix 14 27 - - X|=-1-1-|X|-|-]- -
24-2515533yy | 515533 | Doppelnippel fest M10x1.5-UNF3/8-24 G Dash3 / twoside threaded fittings fix 14 27 - - X|=-1-1-1-1-1-1- -
23-9591592yy | 591592 | Doppelnippel fest Spezial BSP1/8- UNEF 3/8-32 G / twoside threaded fittings fix spec. 14 27 - - R N I e N A X
24-2531510yy | 531510 | Doppelnippel fest UNF3/8-24G- M10x1.00 / twoside threaded fittings fix 14 27 - - X|= |- |- | X|-1]- |- -
24-2531533yy | 531533 | Doppelnippel fest UNF3/8-24G-UNF3/8-24 G Dash3 / twoside threaded fittings fix 14 27 - - X |- |- |- |X|-1]-]- -
24-471052050| 710520| Adapter Innen/Aussengew. M10x1-10x1.25 Messing / inside/outside 13 30 - - L e O R R -
24-471055050| 710550| Adapter Innen/Aussengew. M10x1/12x1 Messing / inside/outside 13 30 - - O T e I I I -
24-471071050| 710710| Adapter Innen/Innengew. M10x1 Messing / inside/inside 14 23 - - L e e -
24-471072050| 710720| Adapter Innen/Innengew. M10x1-10x1.25 Messing / inside/inside 14 23 - - L e e e N -
24-472057050| 720570| Adapter Innen/Aussengew. M10x1.25/12x1.25 Messing / inside/outside 13 30 - - S T T ) I I I -
24-475051050| 750510| Adapter Innen/Aussengew. M12x1/10x1 Messing / inside/outside 14 30 - - L I N N N I R -
24-475071050| 750710 | Adapter Innen/Innengew. M12x1/M10x1 Messing / inside/inside 17 27 - - I e e e I I -
Kupplungen / junctions
25-z960yy 960 Vario Kupplung innen - innen / vario junctions inside - inside M5 0.5 8 16 X X E I IR I IR I I I X
25-z961yy 961 Vario Kupplung aussen - aussen / vario junctions outside - outside M5 0.5 8 8 - X L I I N I I I X
25-z963yy 963 Verschlusschraube Vario / plug screw M5 0.5 8 3 - X e e e N X
24-z970yy 970 Spezialanschluss flir Bremsleitungsverlangerung / special junction 16 19 X X Xf- |- |- | X|-1]- - -
24-4510710yy | 10710 | Leitungsverlangerung flachendichtend 40mm / line extension * M10 1.00 14 - - - X|= |- |- | X|-1]- - -
24-4520720yy | 20720 | Leitungsverlangerung flachendichtend 40mm / line extension * M10 1.25 14 - - - X |- |- |- |X[-]-]- -

*surface seal

Bestellung / Art. Nr. Order / Art. no. code

= silber / silver Y= schwarz / black

Z= 1 (festverpresst) 1 (crimped) Bestellungsmuster: Order sample: B - viau / blue 09 = gold
Z= 3 (Vario) 3 (Vario) 25-1960 30 B = rot/ red LY = violett / violet

=griin/green = anthrazit / anthracite

YY = Verflgbare Farben / Farbcode

Available colors / color code

/W T¥= verchromt / chrome-plated

{10710 4

PP E R B R F R B R B R B E R PR B R B R R R L D PR B R R B R R B R R DR D L R R D b S W s

e

{ 511533

= Edelstahl / stainless steel

Siehe Angaben in der technischen Zeichnung
Look for informations in the technical drawing

{ 750510

{ 710710

970




Staubli Schnellkupplungen

Staubli quick connectors

Flingy b Y |
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e—_____

LLLLLLLLLLLLLLLLLL RN
29 923200000099 QY0 T e

Hohlschrauben mit Entliiftungsnippel ménnlich (973 + 974) Entliiftungsnippel direktverschraubt mannlich (971)

» dauerhaft an der Bremsleitung verbaut 965 » dauerhaft verbaut

+ tropfenfreie Entliftung « tropfenfreie Entliiftung

» schnellstmdgliches Entliften » schnellstmdgliches Entliften

* inkl. Schutzkappe aus eloxiertem Aluminium  inkl. Schutzkappe aus eloxiertem Aluminium
Schnelles ab- und ankoppeln der
Bremsleitungen ohne zu entliiften! 066

Banjo bolt with bleeding nipple male (973 + 974)

« permanently installed together with brake line

* non-spill bleeding

« for quickest possible bleeding

* incl. protection cover made of anodized aluminium

M10x1

Vario
M5x0.5

P

-‘-.‘:.-.

Art.-Nr. 25-396601

Quick connection of the brake
lines — no bleeding required!

968
Art.-Nr. 25-396801
967
Art.-Nr. 25-396701
- M10xt
¥

Vario
M5x0.5

965

Art.-Nr. 25-396501

971

Bleeding nipple for direct assembly male (971)

permanently installed

non-spill bleeding

for quickest possible bleeding

incl. protection cover made of anodized aluminium

Schnellentliiftungskupplung weiblich (970)

fur Hohlschraube mit Entliftungsnippel und direktver
schraubtem Entliftungsnippel geeignet

Einfaches Aufschrauben auf Entliftungsnippel

zum Entluften

Tropfenfreies Entfernen nach dem Entliften

Quick connector bleeding female (970)

LU LU LU LU LU LU LU LU LU LU L LU LU U v su s e s L s uBremsleitungen -/ Brake lines
3 0 3 3 3 O 3 3 3 3 Yy Y Y Y Yy Y Yy Y QY Yy Y Y Y Y YYQyyY Y Y Yy Y Y Y QY QY Y Y Y Y Y T TP R

for use with banjo bolt with bleeding nipple male
as well as with bleeding nipple for direct assembly
simply screwed on the bleeding nipple for bleeding
non-spill remove after bleeding

24




Sonstiges Zubehoér
5155y gy e e ey ey s s s s s s s s b i i 0 o 2 Accessories

1332229 2 Q9 O T3 PR

/028 157 /092 110 166

Sonstiges Zubehér / Accessories

Art.-Nr. Typ Bezeichnung Farbe / MaR1 MaR2

091 art. no. type description color / dimens.1 dimens.2
Verschiedenes / various
24-200850 008 Messing-Oliven aussen-aussen / brass-olives outside-outside @& 8mm 120°
24-201050 010 Messing-Oliven innen-innen / brass-olives inside-inside @ 10mm 90°
24-285050 850 Messing-Oliven innen-innen / brass-olives inside-inside @ 8mm 90°
24-285150 851 Messing-Oliven aussen-aussen / brass-olives outside-outside & 8mm 120°
15-140800 1408 Schraubensicherung hochfest / screw locking 109
95-410132  KX3 Drei-Dorn Spreizzange / spreader forceps

073 Spiralschldauche / spiral coiled tubes
15-132000 132 Spiralschlauch / spiral coiled tube transparent / clear
15-132003 132 Spiralschlauch / spiral coiled tube blau / blue
15-132004 132 Spiralschlauch / spiral coiled tube rot / red 004
15-132008 132 Spiralschlauch / spiral coiled tube schwarz / black [
15-132009 132 Spiralschlauch / spiral coiled tube gelb / yellow
Spezialschlauche / special tubes
15-123008 123 Wellschlauch / corrugated tube schwarz / black
15-124008 124 Flechtschlauch / braided sleeve schwarz / black
15-136008 136 Bremsflussigkeitsschlauch / brake fluid tube schwarz / black -3 07 / A-B 12
Zubehor Crossmotorrader / accessories crossbikes
15-123508 1235  Crossummantelung / cross sleeve PE - Vario schwarz / black 12 x10x1
15-122508 1225  Crossummantelung / cross sleeve PE - Standard schwarz / black 210 x 08 x 1
15-122608 1226  Crossrohr PE - extra steif / cross pipe - exira inflexible schwarz / black @12 x 08 x 2
15-131108 1311 Schrumpfschlauch + Klebstoff / heat shrink tube + glue schwarz / black 50mm
15-253073 073 Knickschutztiille / anti-kink grommet 41mm
15-253091 091 Knickschutztille / anti-kink grommet 85mm
15-201062 A2K Gummittille fir Crossleitungen / grommet for cross line kits schwarz / black 30mm

001

Alu-Dichtringe / alu seal rings
15-120100 1201  Alu-Dichtring / alu seal ring 05mm - 05mm A-@ 09
15-120200 1202  Alu-Dichtring / alu seal ring 06mm -@ 06mm A-@ 10
15-120300 1203  Alu-Dichtring / alu seal ring 08mm - 08mm A-0 12
15-120800 1208  Alu-Dichtring / alu seal ring 08mm - 08mm A-@ 14
15-120400 1204  Alu-Dichtring / alu seal ring 10mm 1-& 10mm A-D 14
15-120500 1205  Alu-Dichtring / alu seal ring 10mm -@ 10mm A-@ 16
15-120900 1209  Alu-Dichtring / alu seal ring 11mm -& 11mm A-@ 15
15-120600 1206  Alu-Dichtring / alu seal ring 12mm - 12mm A-0 16
15-120700 1207  Alu-Dichtring / alu seal ring 12mm -@ 12mm A-@19

L EEE R LB PR LR LR PR R R PR LR PR P LD R PR L R PR LD R P R DR LD R DR L DR DR 5 -



Sonstiges Zubehoér

A A A A A A A A A A A G A R =

TP DR DR DN

- Accessories

{ KX3 + A2K

Sonstiges Zubehér / Accessories

Art.-Nr. Typ Bezeichnung Farbe / MaR1 MaR2

art. no. type description color / dimens.1 dimens.2

Kupfer Dichtringe / copper seal rings

15-130100 1301 Kupfer-Dichtring 5mm / copper seal ring 5mm - 5mm A-@ 9mm

15-130200 1302 Kupfer-Dichtring 6mm / copper seal ring 6mm |- 6mm A-@ 10mm

15-130300 1303 Kupfer-Dichtring 8mm / copper seal ring 8mm |- 8mm A-@ 12mm

15-130400 1304 Kupfer-Dichtring 10mm / copper seal ring 10mm - 10mm A-@ 14mm

15-130900 1309 Kupfer-Dichtring 11mm / copper seal ring 11mm I-g 11mm A-@ 15mm

15-130600 1306 Kupfer-Dichtring 12mm / copper seal ring 12mm - 12mm A-@ 16mm

Kunststoffhalter / plastic mounts

15-1306575 RH-27 Kunststoffhalter / plastic mount schwarz / black

15-3409118 CX-09 Kunststoffhalter M4 - verstellbar / plastic mount M4 - adjustable schwarz gummiert / black rubberized Klemm / clamp - @ 9mm

15-3413108 CX-13 Kunststoffhalter M4 - verstellbar / plastic mount M4 - adjustable schwarz / black Klemm / clamp - @ 13mm

15-3508008 CN-08 Kunststoffhalter M5 / plastic mount M5 schwarz / black Klemm / clamp - @ 8mm

15-3508018 CN-08 Kunststoffhalter M5 / plastic mount M5 schwarz gummiert / black rubberized Klemm / clamp - @ 8mm

15-3510008 CN-10 Kunststoffhalter M5 / plastic mount M5 schwarz / black Klemm / clamp - @ 10mm

15-3000003 HK-03 Halterkit Spezial fiir Auto, mit Gummi + Clip / special car mount, w. rubber schwarz / black Clip @ 16mm Klemm / clamp - @ 8mm

15-3200008 HK-70 Halterkit Spezial fir Auto, Halterung verschraubbar, ohne Gummi schwarz / black @ 16mm verschraubt  Klemm / clamp - @ 8mm

/ special car mount, screwable, w/o rubber

15-3900101 HK-80 Halterkit Spezial fir Auto / special car mount silber / silver 2175/228.5

15-3900102 HK-85 Halterkit Spezial fiir Auto Edelstahl / special car mount stainless steel schwarz gummiert / black rubberized 71285/ 21mm

15-3907108 HK-99 Halterkit fiir 710/720/730 / mount for 710/720/730 schwarz / black Klemm / clamp - @ 14mm

Gummitiillen / grommets

15-252001 001 Durchfiihrgummitiille @-A 7 / grommet @-A 7 @-B 14 // @-C 20 D15//F 19 / HK85

15-252220 220 Durchfihrgummitille @-A 7 / grommet @-A 7 J-B 25 // @-C 29 D06 //F 10

15-257019 019 Durchfiihrgummitiille @-A 7,5 / grommet @-A 7,5 @-B12// B-C 16 D13//F 18

15-252110 110 Durchfiihrgummitiille @-A 7,5 / grommet @-A 7,5 @-B 111/ @-C 20 DO05//F 12

15-252092 092 Durchfiihrgummitiille @-A 7,5 / grommet @-A 7,5 @-B 12// @-C 20 D 03//F 10

15-252157 157 Durchfiihrgummitiille @-A 8 / grommet J-A 8 @-B 11 // @-C 15 D04 //F 11

15-252028 028 Durchfiihrgummitille @-A 8 / grommet J-A 8 J-B10// @-C 15 D 01//F 08

15-252166 166 Durchfiihrgummitiille @-A 12 / grommet @-A 12 @-B 18 // B3-C 25 D 04 // F 09

15-252004 004 Durchfliihrgummitiille @-A 7 / grommet @-A 7 @-B 18 // @-C 25 D04 //F 22 / 1408
T g o o T R R R R A e R A A A A A A R R R RA R KA A R AR wuuBremsleitungen-/ Brake lines 2 6
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Sonderteile
Special parts

2 10mm @ 12mm
s

bLLLLLLLLLLLLLLLbLLEEb L
22 Q9 Q9229 Q Y QY QTP

@ 10mm g 10mm
v

— @3,5mm — @3,5mm — @3,5mm — @ 5mm
{ 00040 / 01740 / 01940 / 00060
Art.-Nr. 23-10004030 Art.-Nr. 23-10174030 Art.-Nr. 23-10194030 Art.-Nr. 27-590001
M14x1.5 M14x1.5 4 g 11,2mm g 10mm
\ @ 5mm — @5mm

51415 71415 011 945
[51415 [Tt

Art.-Nr. 22-5141501 Art.-Nr. 22-7141501 Art.-Nr. 23-301130 Art.-Nr. 26-194530

G1/8*-28 BSPP UNF 3/8°-32G
o ~

i
i [
& ‘ —— 1/2"-20G UNF ‘ \ 9/16"-20G UN
UNF 3/8"-32G =

{ 591592 692 / 4011 / 4012

Art.-Nr. 24-259159230 Art.-Nr. 20-169230 Art.-Nr. 23-2401130 Art.-Nr. 23-2401230

A A A R A A A A A A R A A AR A A A A A A A A R A AR S A A S AR AR Y = emsleltungen / ‘Brake lines
PR R TR R R R R R R LR R R R R PR R R R LR R R R R R R LR R R R R R R R R R S W v -



Sonderteile

A e e e e e e e e e e e e e e Special parts

TELLERL LR LR RR RS 5

900 konvex / convex ,

Art.-Nr. 26-690008 \

901 konkav / concave 810 8813 700
Art.-Nr. 26-690108 Art.-Nr. 26-681008 Art -Nr. 26-881301 Art. 15-9700008

@ 5 “

789 / 7712 / HKO003 / RH27

Art.-Nr. 20-178930 Art.-Nr. 24-771201 Art.-Nr. 15-300003 r. 15-13065675

/ UNF 3/8°-32G
— e -
L

Kupplung BMW

/Kupplung Harley-Davidson

{ 10710 M10x1.00

Art.-Nr. 24-45107101

20720 M10x1.25 699 483 473
Art.-Nr. 24-45207201 Art.-Nr. 24-169930 Art.-Nr. 20-148330 Art.-Nr. 20-147330

h‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘“’“’“‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘Q‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘!‘fﬁ!ﬁiﬁi‘" Trl
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Ringfittinge 8,2mm

Ringfittinge 6,2mm

ring connectors 6,2mm

Technische Zeichnungen

Technical drawings

ring connectors 8,2mm

Typ: 0600 Typ: 0690 Typ: 0800
6,2mm
o7l 03 ) 0+ 05 }f 0] 11 L0l 03 ) 04 05 }f 03] 01§ 03 ) 0+ 05 ) 05 ] 11 ool 50
Typ: 0602 Typ: 0801 Typ: 0802
S Unterstrichen = Teil in dieser
T Farbe verfiighar
weitere Farben auf Anfrage
Underlined = part in this
color available
@ '20 @ @ '20 other colors on request
Typ: 0619 Typ: 0803 Typ: 0819
= silber / silver
= blau / blue
=rot/red
=griin/ green
m = schwarz / black
09 = gold
= violett / violet
= anthrazit / anthracite
E = verchromt / chrome-plated
01} 03 04 05 ) 0 | 07l 03 )y 0+ 05 05| oily o3 )y 0+ W o5 ) 05| T - Edelstahl/ stailess steel

SUTLLLULELELULULLELULUCUL CULULELE LT LU LE UV CY LU Bsus s uisBremsleitungen_/ . Brake lines
QQQAAQQQJAQAFANAIIANIIAAIFAQRIRIAQAIFAQRIQQIAY QY QY QY QY QY QG T2 G PR




Technische Zeichnungen

LLLLLLLLLLLLLLLLLB LSS Technical drawings
Q2 Q2 Q29 QY QY QI T PR

Ringfittinge 10,2mm
ring connectors 10,2mm

Typ: 0890 Typ: 000 Typ: 001
31
== e}qe
8,2mm
L0703 04§ 05 ) 03] o7y o3 0+ J o5 i o5 JL0i) 03 )y 0+ o5l 05 ] il 2] EC
Typ: 002

S Unterstrichen = Teil in dieser

Farbe verfiigbar

weitere Farben auf Anfrage
Underlined = part in this
color available

o7y 03 ) 04§ o5 ) 03] or )y o3 0+ J o5 i o5 07}y 03 ) 04 05 )f 05 ] other colors on request

Typ: 014

= silber / silver
= blau / blue
=rot/red
=griin/ green
m = schwarz / black
09 = gold
= violett / violet
= anthrazit / anthracite
E = verchromt / chrome-plated

o7y 03 )f 04§ o5 ¥ 03] o7y o3 0+ J o5 i o5 07}y 03 ) 04 05 | 03] T - Edelstahl / stainless steel

SUTLLLULELELULULLELULUCUL CULULELE LT LU LE UV CY LU Bsus s uisBremsleitungen_/ . Brake lines
QQQAQAQQQQQQATAPATANIIFIAIAAANQIAAQIAIQIAIYQAIFRY AP QY QY QY QY QT F R




Technische Zeichnungen

sbLLLLLLLLLLLLLLLLBL B Technical drawings
Q2 Q2 Q29 QY QY QI T PR

Ringfittinge 10,2mm
ring connectors 10,2mm

Typ: 019 Typ: 020 Typ: 022

210.2

o7y 03 ) 04§ o5 ) 03] o7y o3 0+ J o5 i o5 07}y 03 ) 04 05 ) 05 ]

S Unterstrichen = Teil in dieser
T Farbe verfiigbar
weitere Farben auf Anfrage

Underlined = part in this

color available

o7y 03 ) 04§ o5 ) 03] or )y o3 0+ J o5 i o5 07}y 03 ) 04 05 )f 05 ] other colors on request

Typ: 7710 7720 7730
X: M10x1.00 M10x1.25 | 3/8" -24 UNF . .
= silber / silver

= blau / blue
=rot/red
=griin/ green
m = schwarz / black

09 = gold
= violett / violet
= anthrazit / anthracite

Ringfitting mit Innengewinde ;
Dichtkonus 120° E = verchromt / chrome-plated

o7y 03 )f 04§ o5 ¥ 03] o7y o3 0+ J o5 i o5 01l 03 ) o+ J o5l o5 GR 10l 11 WIoolf 30 T - Edelstahl / stainless steel

bhhhhhbhbhbhbhhbhbhbhbﬁhb‘pbﬁhbﬁhﬁhﬁl’vﬁhb‘hbhbﬁhﬁhﬁhbﬁhﬁhﬁhﬁhbﬁi&ﬁﬁ"- Trl



AL A T e A R R o S Gt

'3 €3 (3 °F €3 3 0 F (Y QY Yy QY Y INEITH

P

ring connectors 11,2mm

Technische Zeichnungen

Typ: 100

31

N

Typ: 102

Typ: 104

07§ 03 04 J 05 ) 03] 11 o

SUTLLLULELELULULLELULUCUL CULULELE LT LU LE UV CY LU Bsus s uisBremsleitungen_/ . Brake lines
QAP QQJAPITANAIFAIAAAQAAIAAIAIAIAIARIAINIQAAAAIRFAYAFAYQFIY QY Y J TEAY :

3

0

07§ 03 0+ J o5 I 05

[+ Qo] 0]

07} 03} 04 ] 05 ) 03] 11 leol 30]

Se~s =T
T TN

Technical drawings

Unterstrichen = Teil in dieser

i

Farbe verfiigbar

weitere Farben auf Anfrage
Underlined = part in this
color available

other colors on request

= silber / silver
= blau / blue
=rot/red
=griin/ green
m = schwarz / black
09 = gold
= violett / violet
= anthrazit / anthracite
E = verchromt / chrome-plated
= Edelstahl / stainless steel




Technische Zeichnungen
Technical drawings
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Ringfittinge 12,2mm
ring connectors 12,2mm

Typ: 190 Typ: 200 Typ: 202

11,2mm
o7 03 04 J 05 ) 03] 11 fleolf 30 ma 11 fleof 30 Ei 11 fl2of 30
Typ: 203

D Unterstrichen = Teil in dieser

Farbe verfiigbar
weitere Farben auf Anfrage

Underlined = part in this

color available

71 @ @ [ E Jou os o Mosf oo foif os o Mosf oo othr olrs on rquest
Typ: 232

= silber / silver
= blau / blue
=rot/red
=griin/ green
m = schwarz / black
09 = gold
= violett / violet
= anthrazit / anthracite

E = verchromt / chrome-plated

08 | BET] = cdeistahl / stainless steel
CELLLELEEEEEEEEEEEE TR U T LR L L EEL LT Er B U TS e E s e e s swBremsleitungen:: / B -Bra ke lines 33
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Aussengewinde - fest

Technische Zeichnungen
Technical drawings

external thread - fixed

13

L SwW14

o3} 04 o5 }f 05 |

SW 14

10

f )
I
1 ‘5
f
| )
Aussengewinde fest
Dichtkonus 90° = konkav

e[ s10 [ 520 [ 5% Tye: | 51 521 531 591 e [ 513 533 543 563
X: | M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF| | X | M10x00 | M10x125 |38 26 UNF |1 28 850p X: | M10x1.00 | 3/8"-24UNF |7/16™-20UNF| 7/16"24UNS |
225

A

Aussengewinde fest

Dichtkonus 90° = konvex

vp |

514

\
x: | mioxt.00 | \ \ |

//

Aussengewmde fest

chhtkonus 90° = konkav-+konvex

Typ:

590 50060

X:

G1/8"-28 BSPP|  M6x1.00

12

swi2

Aussengewinde fest
Dichtkonus 90° = konkav / konvex

Lorly 03 04 ) 05§ 03] 30

L L L L L LML PP PP L L L r v YT e v e v YT vev v Bremsleitungen:/.. Br ? ke lines

Typ ‘ 540

550 [ 560

X:_|7r16"-200NF M12x1.00 [7/16"24UNS |

SW 15

Lory 03 0+ [ 05 ) 03 SNGRN 70} 1 120l 30 M 07§ 03 | 0+ W o5 lf 05|

Aussengewinde fest
Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

Typ‘ 541 ‘
X:_[1116"-20 UNF|

Aussengewinde fest

Dichtkonus 90° = konkav

[l Jlof 0]

07} 03} 04 ) 05} 03]

S Unterstrichen = Teil in dieser
Farbe verfiigbar
weitere Farben auf Anfrage
Underlined = part in this
color available

other colors on request

= silber / silver
= blau / blue
=rot/red
=griin/ green
m = schwarz / black
09 = gold
= violett / violet
= anthrazit / anthracite
E= verchromt / chrome-plated

= Edelstahl / stainless steel

34
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Aussengewinde - lose

- swivel

Technische Zeichnungen
Technical drawings

external thread
e[ o6 | [ [ [ Ty [ 410 [ a0 [ 430 | [
x| ‘ ‘ | | X: | M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™-24 UNF| |

_sw11

Winkelverteiler

Lory 03 04§ 05§ 03] fory o3 0+ J o5 }f 05

Aussengewinde beweglich
Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

Fof s Jlzof 0]

Ty [ a1 [ a2t [ as1 | [
X | M10x1.00 | M10x1.25 [3/8"24 UNF] |

13

SW 11
i
X

| =

Aussengewinde beweglich
Speziell fur Kunifer
05 ]

Typ‘ 412 ‘ 422 ‘ 432 \ 442 \ Typ‘ 413 \ 423 \ 433 \ 443

453 | 463

J20)f 30
Typ‘ 414 ‘ 424 ‘ 434 ‘

X:_| M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF|7/16"20 UNF|

X:_| M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNFTTTET20 INF MIZA00 [7TIG24 NS

SW 17

\
X: | M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF| |

16.6

L SW11

Aussengewinde beweglich
Dichtkonus 90° = konvex

Lor ) 03§ 04 ) 05§ 03] Lorly o3 0+ J o5 ) 05

[+ Qo 0]

Aussengewinde beweglich

Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

L0703 Jf 04 ) 05} 03]

T [ a7 | 4z [ aw |

[ Ty [ 418 | 428 [ 43 |
|

X:_| M10x1.00 [ m10x1.25 [3/8™24 UNF] X:_| M10x1.00 | M10x1.25 [3/8"24 UNF]

Aussengewinde beweglich

Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

W

Aussengewinde beweglich
Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

Ty [ 419 [ 420 [ a3 |
X:_| M10x1.00 [ M10x1.25 [3/8"24 UNF]

Aussengewinde beweglich

Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

Lorly 03 04 ) 05§ 03] fory o3 04§ o5 ) 05

LU LU LY CULUL L LU LU UL LU LU LU L LU U TS u b LS Ly Lu s Bremsleitungen.-/..Brake lines

[+ Qo] 0]

O EEE e D E

S Unterstrichen = Teil in dieser
Farbe verfiigbar
weitere Farben auf Anfrage
Underlined = part in this
color available

other colors on request

= silber / silver
= blau / blue
=rot/red
=griin/ green
m = schwarz / black
09 = gold
= violett / violet
= anthrazit / anthracite

E = verchromt / chrome-plated
= Edelstahl / stainless steel
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Aussengewinde - lose

external thread - swivel

Technische Zeichnungen

Innengewinde - fest

internal thread - fixed

Typ ‘ 440

450

‘ 460

‘7/16 20 UNF‘ M2<1.00 ‘7/15"-24 uns‘

Tvp | 45 | asa
‘ X: ‘7/16“-20UNF‘ Mi2x1.00 ‘7/16"—24 UNS‘

SW 14

Lory 03 04§ 05§ 03] 30

Aussengewinde beweglich
Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

fory o3 0+ J o5 }f 05

Aussengewinde beweglich
Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

Fof s Jlzof 0]

Ty [ 447 | 4sm [ ae7 | Typ [ aas | ass [ 468 | [
X:_[7116-20 NF| MIZTI0 71624 UNs]| X:_|7r16-20unF| MIZA00 (7116724 UN| |

Lor ) 03§ 04 ) 05§ 03]

Aussengewinde beweglich

Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

J2olf 30

Typ [ 449 | 450 [ 460 | [
X:_[167-20 U] MIZA0 (710624 UN| |

Aussengewinde beweglich
Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

E e [ E

L L LL L LD LU L L LU L L bbb L L bbb uu s Bremsleitungen:-/. . Brake lines

| 70 [ 720 730
X_ | m10x1.00 | M10x1.25 [3/8"24 UNF| ‘ |

L Sw14

Innengewinde fest

Dichtkonus 120° = konkav

07}y 03 ) 04 W o5 | 05 BGR 0l 11 Mool 30

Technical drawings

S Unterstrichen = Teil in dieser
Farbe verfiigbar
weitere Farben auf Anfrage
Underlined = part in this
color available

other colors on request

= silber / silver
= blau / blue
=rot/red
=griin/ green
m = schwarz / black
09 = gold
= violett / violet
= anthrazit / anthracite
E= verchromt / chrome-plated

= Edelstahl / stainless steel
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Technische Zeichnungen

Technical drawings

Innengewinde - lose

internal thread - swivel

| 612 [ 622 632

| 610 [ 620 630

X_| m10x1.00 | M10x1.25 [3/8"24 UNF|

L SW14

Innengewinde beweglich
Dichtkonus 90° = konvex

oy of - Ji-f >

Ty | 611 [ e 631

X_| M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF|

L SW14

X_ [ m10x1.00 | M10x1.25 [3/8"24 UNF| ‘ |

SW 14

Innengewinde beweglich

Dichtkonus 90° = konvex

D ElE e D E

614 [ a4

624

Ty‘
\

M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF|

Innengewinde beweglich
Dichtkonus 90° = konvex

617 637 [ [
M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF| ‘ |

K
Innengewinde beweglich
Dichtkonus 90° = konvex

710} 11§20l 30/

Lorly o3 0+ J o5 ) 05

Tw| e8| e | %8 | [ [
X [ M10x1.00 | M10x1.25 [3/8"-24 UNF] \ |

Innengewinde beweglich

Dichtkonus 90° = konvex

0 EEE e D E

Innengeww nde beweglich
Dichtkonus 90° = konvex

Innengewinde beweglich
Dichtkonus 75° = konkav

08§
Ty [ et9 629 639 [ [ T | 633 [ [ [ [ Typ [ 690 [ [ \
X_| m10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF| \ | X_[ai824 UNF] \ X | cue \ \ |
SW 14
: e—
; 2 = i
2 4 |

Innengewinde beweglich

Dichtkonus 90° = konvex

Lorly 03 04 ) 05§ 03]

L L L L L L L PP LU L LML E PPN L L b L e v YL v v Bremsleitungen -/ . B" ? ke lines

fory o3 04§ o5 ) 05

07} 03} 04 ) 05§ 03] 11 ool 30]

S Unterstrichen = Teil in dieser
Farbe verfiigbar
weitere Farben auf Anfrage
Underlined = part in this
color available

other colors on request

= silber / silver
= blau / blue
=rot/red
=griin/ green
m = schwarz / black
09 = gold
= violett / violet
= anthrazit / anthracite
E = verchromt / chrome-plated

= Edelstahl / stainless steel
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Hohlschrauben
banjo bolts

Technische Zeichnungen

Doppelhohilschrauben

double banjo bolts

vp | 4040 [ 4060

[ [ Typ: | 400061 400060

\
X | 7re20unF | 716m-24uns |

‘ ‘ X: M6x1.00 M6x1.00

SW 15

Iillﬁ:l

fooeet w

400060

‘ Hohlschraube

<
=
3

40060 mit Innensechskant
40061 mit aussensechskant

Typ | 5080 [ 5082 [ [ [
X [ mextoo [ mext2s | \ |

‘ Doppelhohlschraube

o1 03 ) 0+ 05 ) 08 | L0103 | 0+ 05 ) 0c JNGSNN 10} 17 I20N 30 N 01 03 ) 04 [ 05§ 0]
Typ | 4080 [ 4082 [ [ [ T | 4010 [ 400 [ 4000 | [ P | 5010 [ 5020 | 5030 [ [
X [ mextoo | mextas | \ | X [ mioxtoo | wioxi2s | as-24UnF | | X [ mioxtoo | wiox2s | as-24unF | |

‘ Hohlschraube

‘ Hohlschraube

‘ Doppelhohlschraube

[0} 03 ) 0+ J§ 05 ) 0] o1 03§ 0405 ) 03 ] o1l 03 ) 0405 ) 03]
Typ ‘ 4050 ‘ 4008 ‘ ‘ ‘ Typ ‘ 5060 ‘ ‘ \ \ Typ \ 5008 \ \ \ \
X | wmizdaoo | mizxas | \ | X | 7ne-2auns | \ \ | x| wmizas | \ \ |
‘ Hohlschraube dOUble banjo bOIts ‘ Doppelhohischraube ‘ Doppelhohlschraube
01§ 03 ) 0+ J§ 05 0] 01§ 03§ 04 05 ) 03 ] o1 03§ 04 05 ) 03 ] .

Technical drawings

S Unterstrichen = Teil in dieser
Farbe verfiigbar
weitere Farben auf Anfrage
Underlined = part in this
color available

other colors on request

= silber / silver
= blau / blue
=rot/red
=griin/ green
m = schwarz / black
09 = gold
= violett / violet
= anthrazit / anthracite
E = verchromt / chrome-plated
= Edelstahl / stainless steel
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Technische Zeichnungen

Technical drawings
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Hohlschrauben - spezial Doppelhohlschrauben - spezial Entliifternippel / Bremslichtschalter

banjo bolts - special double banjo bolts - special bleeder / brake light swicht
Ty | 40t0010 | 4020010 | [ [ | sost [ sz | [ [ T | 2508 [ [ [ \
X [ mioxtoo | mioxtzs | \ | X[ M10x1.00/M6 [ m10x1.25/m6 | \ | x| M6 ‘ ‘ ‘ |
M10x1.00

L SW14
L Sws |

‘ Hohlschraube mit Innengewinde ‘ Doppelhohlschraube mit Entliifternippel ‘ Entlifternippel fiir Hohlschrauben
o1 03 ) 0+ 05 ) 08 01§ 03§ 0+ 05 ) 03 ] [o1 g 03 ) 04 ) 05 ) 03]
Typ | 4061 4062 Typ | 5010010 5020010 Ty | 4110 [
X [ M1ox1.00/Ms | miox1.25/ M6 | \ | | mioxioo | mioxizs | \ | X [ wioxtoo | \ \ |

M10x1.00

Rt

_ SW14

S Unterstrichen = Teil in dieser

Farbe verfiigbar
weitere Farben auf Anfrage

Underlined = part in this

‘ Hohlschraube mit Entliifternippel ‘ Doppelhot mit i ‘ Bremsdruckschalter color available
i oo f o Foof oo} [oif oo f o Foof o] for oo f o Josf os) othr coors onrequest
P | 4210 4220 4230 [ [ P | 5210 [ 5220 | 5230 | [
X | mioxtoo | Miox12s | 38"24UNF | | X [ mioxtoo | wmioxt2s 38" 24UNF | : silber./ ilver

= blau / blue
=rot/red
=griin/ green
m = schwarz / black

09 = gold
= violett / violet
= anthrazit / anthracite

E= verchromt / chrome-plated

‘ Doppelhohlschraube mit Bremsdruckschalter

‘ Hohlschraube mit Bremsdruckschalter

05 05 ] T - Edelstahl / stainless steel

L L L L L L L PP LU L LML E PPN L L b L e v YL v v Bremsleitungen -/ . B rake lines
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Technische Zeichnungen

sbLLLLLLLLLLLLLLLLBL B Technical drawings

LB LB LB LB B WS 5

Verteiler 2-fach
2-way manifold

Typ [ 8111 | 83t | [ [ [ e[ s [ s | [ [ [ Ty | 8121 [ 83 | [ [ [
X_ | m10x1.00 [3/824 UNF] \ \ | X_| M10x1.00 [3/8"-24 UNF] \ \ | X_ | M10x1.00 [3/824 UNF] \ \ |

2-Weg Verteiler eckig
Dichtkonus 120° konkav+konvex

2-Weg Verteiler eckig 2-Weg Verteiler eckig
Dichtkonus 120° konkav+konvex Dichtkonus 120° konkav+konvex
o7 03 04§ o5 ) 03] DElEE [ E

T | sz | 2 | [ [ ‘ ol e
X_| M10x1.00 [3/8"24 UNF] ‘ ‘ |

A

=
NN

AN

S Unterstrichen = Teil in dieser

Farbe verfiigbar

weitere Farben auf Anfrage
Underlined = part in this

color available

other colors on request

= silber / silver
= blau / blue
=rot/red
=griin/ green
m = schwarz / black
09 = gold
= violett / violet
= anthrazit / anthracite

— ‘
E = verchromt / chrome-plated
 0s S BET] = cdeistahl / stainless steel
L L L L L L L PP LU L LML E PPN L L b L e v YL v v Bremsleitungen -/ . B r; ? ke lines 4 0
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Technische Zeichnungen

LLLLLLLLLLLLLLLLLB LSS Technical drawings

LB LB LB LB B WS 5

Verteiler 3-fach
3-way manifold

Ty | 8131 [ 8331 | [ [ [ | 813 [ 83 | [ [ [ Ty | 834 | [ [ [ [
X_ | m10x1.00 [31824 UNF] \ \ | X_| M10x1.00 [3/8"-24 UNF] \ \ | X_[a/8"24 UNF] \ \ \ |

Dichtkonus 90° konvex
05 ] 2

Typ: 6900 6901

mit konus
konvex

X X
Konus: Konus
e \0/ Xb/ e

wm‘\ . -
ot M10x1, 99

X ohne konus

S Unterstrichen = Teil in dieser

Farbe verfiigbar

M12x1.00 : M10x1.00
weitere Farben auf Anfrage
3-Weg Verteiler 3-Weg Verteiler Verteilerblock ABS Harley Underlined = part in this
fest / vario fest color available
o1 03§ 0+ [ 05 ) 03] 01 03§ 0+ 05 ) 03] [O1}§ 03 0+ 05 ) 05 NG 70 11 120l 30] other colors on request
Typ: 8813
x = = silber / silver
Verschlussschraube Vario Typ 3963 . = blau / blue
‘ 04 =rot/ red
=griin/ green
m = schwarz / black
09 = gold
7 1 = violett / violet
,,,,,,, Z = anthrazit / anthracite
3-Weg verteiler eckig ;
Dichtkonus 120° konkav+konvex E = verchromt / chrome-plated
08 = Edelstahl / stainless steel
LU LU LY CULUL L LU LU UL LU LU LU L LU U TS u b LS Ly Lu s Bremsleitungen.-/..Brake lines 4 1
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Technische Zeichnungen

T e e e e e e e e e Technical drawings
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Doppelnippel - Adapter

twoside threaded fittings - adapter various
Typ: 2515533 2521533 2511533 2531533 Typ: 4710520 4710550 4720570 4750510 Typ: 010 085 008
X M10x1.5 M10x1.25 M10x1.00 3/8"-24 UNF X: M10x1.25. M12x1.00 M10x1.25 M10x1.00 X: 210 28 8
Y: M10x1.00 M10x1.00 M12x1.25 M12x1.00
85 Typ 010 Typ 008

Typ 085

| 318" -24 uNE

sw 14

2

Dasch 3 Konus

Doppelnippel
Konus Dasch 3 konvex
05

Typ: 2531510 2591510 Typ: 4710710 4710720 4750710 Typ: 3963

innen / innen aussen / aussen

Messing Oliven

X: | 3/8"-24 UNF |G1/8" -28 BSPP| X: M10x1.00 M10x1.00 M12x1.00 X:

Y: M10x1.00 M10x1.25 M10x1.00

85

. owm 3
E = 3
e a2 :
. . D Unterstrichen = Teil in dieser
s --- Farbe verfiigbar
8 .‘ weitere Farben auf Anfrage

Doppelnippel Messing-Verbindungsstick Verschlussschraube Vario Underlined = part in this
Konus Dasch 3 konvex innen / innen color available

01 05 05 ] Joolf 30 other colors on request

= silber / silver
= blau / blue
=rot/red
=griin/ green
m = schwarz / black
09 = gold
= violett / violet
= anthrazit / anthracite
E = verchromt / chrome-plated
= Edelstahl / stainless steel
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Kupplungen
jJjunctions

Technische Zeichnungen
Technical drawings

Leitungsverlingerung

flache tend
o7 03 04 J o5 ) 03] o1 03 ) 04 05 ) 05 ]

Typ: | 3960 Typ: 3961

X: X:

w m D Unterstrichen = Teil in dieser

Farbe verfiigbar

weitere Farben auf Anfrage
Underlined = part in this

color available

other colors on request

Lorl 03 04§ 05§ 03] [o1 ) 03§ 04 ) 05} 03]

BEE oy

= silber / silver
= blau / blue
=rot/red
=griin/ green
m = schwarz / black
09 = gold
= violett / violet
= anthrazit / anthracite
E = verchromt / chrome-plated
= Edelstahl / stainless steel
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Ringfittinge (Vario und festverpresst)

BLLLLLLLLLLLLLLLLBBEA RS Ring connectors (Vario and crimped)

29 9900000000000 00 )y

gramm Ringfittinge / Delivery program ring connectors
g % o ‘g I= Ringfitting nach links gebogen
E Q| =o 5 3 ¥l I - ring connectors to the left bent
so | 88| §x |EE | §8| 2
ua% Z ; hS EE | =2 g 2 32 r= Ringfitting nach rechts gebogen
2 2 g’t\m % E 'g E § 518 E ring connectors to the right bent
[T o C x O = —~ —_—~
Art.-Nr. Typ 9= | § £o :g 2 TN IR Edelstahl s= Ringfitting seitlicher gebogen
art. no. type ¥o | mo © 90 | NN NN ) )
ring connectors sideways bent
Ringfittinge standart Dash 4 i.D. @ 3.5mm/ Ring connectors standard dash 4
20-z0004030 | 00040 18 102 | 0° 39.5 X - X
20-z0024030 | 00240 18 10.2 | 20° 38 X - X
20-z0044030 | 00440 18 10.2 | 45° 34 X - X
20-z0174030 | 01740 18 10.2 | 70° 28 X - X
20-z0194030 | 01940 18 10.2 | 90° 21 X - X
Ringfittinge standart Vario i.D. @ 2.1mm/ / Ring connectors standard vario
20-z00030 000 18 102 | 0° 31 X X X
20-z10030 100 18 11.2 0° 31 X X X
20-z20030 200 20 122 | 0° 31 X X X Bestellung / Art. Nr. Order / Art. no. code
. ) 20-z00130 001 18 10.2 | 0° kurz 21 X X X
Vario / vario 20-z10130 101 18 11.2 | 0°kurz 21 X X X Z= 1 (festverpresst) 1 (crimped) Bestellungsmuster:
Edelstahl / stainless steel 20-z00230 002 18 10.2 20° 31 X X X Z= 3 (Vario) 3 (Vario) Order sample:
20-z10230 102 18 11.2 20° 31 X X X 20 -3 000 30
20-z20230 202 20 12.2 | 20° 31 X - X
20-z00330 003 18 10.2 | 30° 30 X X X
20-z10330 103 18 11.2 30° 30 X - X
20-z20330 203 20 12.2 | 30° 30 X - X
20-z00430 004 18 10.2 | 45° 275 X X X
20-z10430 104 18 1.2 | 45° 275 X X X
20-z20430 204 20 12.2 | 45° 275 X X X
20-z00630 006 18 10.2 | 60° 26 X X X
20-z10630 106 18 11.2 60° 26 X - X
20-z01730 017 18 10.2 | 70° 22 X - X
20-z11730 117 18 11.2 70° 22 X - X
20-z01930 019 18 10.2 | 90° 16.5 X - X
20-z11930 119 18 11.2 | 90° 16.5 X X X
20-z21930 219 20 12.2 | 90° 16.5 X X X
20-z02030 020 18 10.2 | 20° 30 X X X
20-z12030 120 18 11.2 | 30° 30 X X X
20-z02230 022 18 10.2 | 20°s/20°r | 30 X X X
20-z12230 122 18 11.2 | 20°s/20°r | 30 X - X
20-z02430 024 18 10.2 | 45°s/20°r | 27 X - X
20-z02930 029 20 10.2 | 90°s/20°r 17 X - X
20-z22930 229 20 12.2 | 90°s/20°r 17 X - X
20-z03230 032 18 10.2 | 20°s/20°l 30 X X X
20-z13230 132 18 11.2 | 20°s/20° 30 X - X
20-z03430 034 18 10.2 | 45°s/20°l 27 X - X
Festverpresst / crimped 20-z03930 039 18 10.2 | 90°s/20°! 17 X - X
Edelstahl / stainless stee! 20-z23930 239 18 12.2 | 90°s/20°l 17 X - X
20-z09030 090 18 10.2 | 90°s 14 X - X
20-z16530 165 18 11.2 | 65° 11 X - X
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Gewinde (Vario und festverpresst)

Thread (Vario and crimped)

Lieferprogramm Gewinde / Delivery program thread :le Bﬁi[’e‘a},bﬁg?ﬁ:ﬁ:: nderteile werden Bestellung / Art. Nr. Order / Art. no. code

98 g = o E % glltae'\llac)r;gi;:gioLétkaferzelten einkalkulieren. Z= 1 (festverpresst) 1 (crimped) 'Bestellungsmuster: Order sample:
_539 q;, o > 2 25 E §'o 5 Special parts are made on order. Z= 3 (Vario) 3 (Vario) 20-341030
% = (O] Q_EJ g q;’ e s 8 [ 2 0>-> 8 o g Please be aware of extended delivery times.
= % o= | 8 § a2 5 £ | g2 |39 % § g B = Edelstahlanschlisse kénnen
2o 22 | £2 3 o | g5 e | 22 | s in der Lange variieren

Art.-Nr. Typ £2 5= qg,) S l152 |5 2 5 = T T S 2 *** Stainless steel connectors

art. no. type =5 Do O] u(_E w = a9 a9 NN NN may vary in length

Aussengewinde - fest / external thread - fixed

20-z51330 | 513 0° M10 1.00 14 23 32 X X X

20-z51430 514 0° M10 1.00 14 33 43 X X X

20-z53330 | 533 0° 3/8¢ 24UNF | 14 23 32 X X X

20-z54030 540 0° 7/16“ | 20UNF 14 13 22 X X X

20-z54130 541 0° 7/16“ | 20UNF 14 1 20.5 X X X

20-z54330 543 0° 7/16“ | 20UNF 14 225 20.5 X X X

20-z54430 544 0° 7/16° | 20UNF 15 13.5 42 X - X

20-255430 | 554 0° M12 1.00 15 255 | 40 X - X

20-z56030 560 0° 7/16“ | 24UNS 14 13 22 X X X

20-z56330 | 563 0° 7/16“ |24UNS| 14 225 28 X - X

Aussengewinde - lose / external thread - swivel

20-z41030 | 410 0° M10 1.00 11 15 24 X X X

20-z41130 411 | fur Kunifery M10 1.00 1 13 17.5 - - X

20-z41230 | 412 20° M10 1.00 11 15 24 X - X

20-z41330 413 30° M10 1.00 1 15 40 X X

20-z41430 414 45° M10 1.00 1 15 40 X - X

20-z41730 | 417 70° M10 1.00 11 15 38 X - X

20-z41830 418 90° *** | M10 1.00 1 15 16 X X X

20-z41930 | 419 90° *** | M10 1.00 11 15 15 X - X

20-z42030 420 0° M10 1.25 1 15 26 X X X

20-z42130 421  [fur Kunifer| M10 1.25 11 13 17.5 - - X

20-z42230 | 422 20° M10 1.25 11 15 0 X - X

20-z42330 423 30° M10 1.25 1 15 40 ST* - X

20-z42430 | 424 45° M10 1.25 11 15 38 X - X

20-z42730 427 70° M10 1.25 1 15 38 X - X

20-z42830 428 90° *** | M10 1.25 1 15 16 X X X

20-z42930 429 90° *** | M10 1.25 " 15 15 X - X

20-z43030 430 0° 3/8* 24UNF 1" 15 26 X X X

20-z43130 | 431 [fur Kunifer| 3/8" 24UNF | 11 13 17.5 - - X

20-z43230 432 20° 3/8" 24UNF 1" 15 40 X - X

20-z43330 | 433 30° 3/8" 24UNF| 11 15 40 ST* - X

20-z43430 434 45° 3/8" 24UNF " 15 38 X - X

20-z43730 437 70° 3/8" 24UNF 1 15 38 X - X

20-z43830 | 438 90° *** | 3/8" 24UNF | 11 15 30 X X X 410

20-z43930 439 90° *** | 3/8" 24UNF " 15 15 X - X

20-z44030 | 440 0° 7/16“ | 20UNF| 12 15 24 X X X

20-z44330 443 30° 7116 20UNF 12 15 40 ST - X

20-z44430 444 45° 7/16° | 20UNF 12 15 38 X - X

BB LR R E R R E R BB R R R R E LR E D BB R R R R LR R R DR D R D DR LR DD RS 5




Gewinde (Vario und festverpresst)

LLLLLLLLLLLLLLLLLL RGeS Thread (Vario and crimped)
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ST* Keine Lagerware: Sonderteile werden
auf Bestellung produziert.

Lieferprogramm Gewinde / Delivery program thread

o 8 . ’g 5 Bitte Iangere Lieferzeiten einkalkulieren.
< £ c ® £ 3 ST* Not in stock.
_579 q;: ? = L 25 = §-o & Special parts are made on order.
Qo= oo @ Qo = o D S 3 = Please be aware of extended delivery times. ¥
b5 | | Bo =N 52 25 |22 | 2c - |
~= 2= | 3§ % 210 | <& § 518 g = ** Edelstahlanschliisse kénnen
Lo 22 g T |22 | §< R e ® in der Lange variieren
Art.-Nr. Typ £2 5= 25 |62 |5 g 5 TR . S *** Stainless steel connectors
art. no. type | = Do Sz S0 |So | DX | NN W may vary in length
Aussengewinde - lose / external thread - swivel 714
20-z44730 | 447 70° 7/16“ | 20UNF | 12 15 38 X - X
20-z44830 | 448 90° 7/16° | 20UNF | 12 15 30 - X X Bestellung / Art. Nr. Order /Art. no. code
20-z44930 | 449 90° 7/16* | 20UNF | 12 15 15 X - X
20-z45030 450 0° M12 1.00 12 15 24 X X X Z= 1 (festverpresst) 1 (crimped) |Bestellungsmuster: Order sample:
20-z45330 | 453 30° M12 1.00 12 15 40 X - X Z= 3 (Vario) 3 (Vario) 20-1450 30
20-z45430 | 454 45° M12 1.00 12 15 38 X - X
20-z45730 | 457 70° M12 1.00 12 15 38 X - X
20-z45830 | 458 90° *** | M12 1.00 12 15 30 X X X -
20-z45930 | 459 90° *** | M12 1.00 12 15 20 X - X
20-z46030 | 460 0° 7/16“ | 24UNF | 12 15 24 X X X
20-z46330 | 463 30° 7/16° | 24UNS| 12 15 40 X - X
20-z46430 | 464 45° 7/16“ | 24UNS| 12 15 38 X - X
20-z46730 | 467 70° 7/16“ | 24UNS| 12 15 38 X - X
20-z46830 | 468 90° 7/16“ | 24UNS| 12 15 30 - X X
20-z46930 | 469 90° 7/16“ | 24UNS| 12 15 15 X - X m
Innengewinde - fest / internal thread - fixed
20-z71130 71 0° M10 1.00 17 10 30 X X X
20-z72130 721 0° M10 1.25 17 10 30 X - X
20-z76130 761 0° 7/16“ | 24UNS| 17 10 30 X - X
20-z71230 712 0° M10 1.00 15 8.5 23 X - X
20-z71330 713 0° M10 1.00 17 9.7 30 X X X
20-z72330 723 0° M10 1.25 17 9.7 30 X X X
20-z73330 733 0° 3/8" 24UNF | 17 9.7 30 X X X
20-z71430 714 0° M10 1.00 17 10 30 X X X
20-z71530 715 0° M10 1.00 17 10 23 X X X
20-z70530 705 0° M10 1.5 17 10 23 X - X
20271630 | 716 | 0° M10 | 1.00 17 | 57 | 23 X X X 82
20-z71730 717 0° M10 1.00 19 7.5 28 X X X
20-z71830 718 0° M10 1.00 17 8.5 23 X - X
20-z71930 719 0° M10 1.00 14 10 23 X X X
20-z75130 751 0° M12 1.00 19 10 26 X - X
20-z78230 782 0° M10 1.00 17 10 30 X X X
20-z78330 783 0° M10 1.00 17 10 23 X - X
20-z78930 789 0° M10 1.00 17 10 30 X X X
20-z72930 729 0° M10 1.25 17 10 30 X X X
20-z73930 739 0° 3/8" 24UNF | 17 10 30 X X X
20-z74930 749 0° 7/16“ | 24UNF | 17 10 30 X X X
20-z76930 769 0° 7/16“ | 24UNS| 17 10 30 X X X
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Gewinde (Vario und festverpresst)

LLLLLLLLLLLLLLLLLL RGeS Thread (Vario and crimped)
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Bestellung / Art. Nr. Order / Art. no. code

Z= 1 (festverpresst) 1 (crimped) Bestellungsmuster: Order sample:

Z= 3 (Vario) 3 (Vario) 20-3630 30

Lieferprogramm Gewinde / Delivery program thread

3 € %
£% |5< | € s |E | ¢
e G;J 3 5’ = 2o = IS 5
2 |92 |2 |28 58 82|88 o3
(2 ~£ Do | T5 O = c = =2 = =0 .
& o s | 32 o< <= a .= ERel <
= c To | g< LS5 | >E
Lo |22 | £0 |22 |8 | 85 | 22 oo
ArtNr. |Typ | €© |§= | 3 |S0 (£2 |2 Vi |90 B
art.no. |type & |@ac |08 oz |So | So | NN | NN W
Innengewinde - lose / internal thread - swivel
20261030 | 610 | 0° M10 [ 1.00 14 | 8 19 X X X
20261230 | 612 | 20° M10 | 1.00 14 | 8 38 X - X
20261330 | 613 | 0° M10 | 1.00 19 | 8 24 X X X
20261430 | 614 | 45° M10 | 1.00 14 | 8 38 X - X UNF 3/8°-32G
20261530 | 615 | 0° M10 | 1.50 15 | 8 26 X X X /
20261730 | 617 | 70° M10 | 1.00 19 | 8 22 X - X
20261830 | 618 | 90° M10 | 1.00 14 | 9 16 5 X X
20261930 | 619 | 90° M10 | 1.00 14 | 8 16 X - X
20262030 | 620 | 0° M10  [1.25 14 | 8 15 X X X
20262230 | 622 | 20° M10 | 1.25 14 | 8 38 X - X
20262430 | 624 | 45° M10 | 1.25 14 | 8 38 X = X
20262730 | 627 | 70° M10 | 1.25 14 | 8 22 X - X
20262830 | 628 | 90° M10 | 1.25 14 | 9 16 - X X
20262930 | 629 | 90° M10 | 1.25 14 | 8 16 X - X
20263030 | 630 | 0° 3/8° |24UNF| 14 | 8 15 X X X
20263230 | 632 | 20° 3/8° |24UNF| 14 | 8 38 X - X
20263330 | 633 | 0° 3/8° | 24UNF| 11 10 19 X X X
20263430 | 634 | 45° 3/8° |24UNF| 14 | 8 38 X - X
20263730 | 637 | 70° 3/8° | 24UNF| 14 | 8 22 X - X
20263830 | 638 | 90° 3/8° | 24UNF| 14 | 8 16 - X X
20263930 | 639 | 90° 3/8° | 24UNF| 14 | 8 16 5 X X /
20-269030 | 690 | 0° G1/8° [28UNF| 14 | 8 19 X X UNF 3/8"-32G
202610530 6105 0° M0 15 15 8 17 X X X
UL LU LU LU LU LU LU DL LU LU LU LU L LU b v s sus suis Bremsleitungen:-/..Brake lines 4 7
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Technische Zeichnungen
, Technical drawings
Q2 29290 Q QY QY QY T T R J

Ringfittinge standard Dash 4 Ringfittinge standard Vario

ring connectors standard dash 4 ring connectors standard vario
Typ: 00040 Typ: 00240 Typ: 000 100 200
X: X: X: 210.2 2112 2122

3

Ringfitting standart 20°gebogen Ringfitting standart / vario gerade

Dash 4

Ringfitting standart gerade
Dash 4

Typ: 00440 Typ: 01740 Typ: 001 101

21

Ringfitting standart / vario gerade

Ringfitting standart 45° gebogen
Dash 4

Ringfitting standart 70° gebogen
Dash 4

CELLLELEEEEEEEEEEEE TR U T LR L L EEL LT Er B U TS e E s e e s swBremsleitungen:: / B -Bra ke lines
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Technische Zeichnungen

LLLLLLLLLLLLLLLLLB LSS Technical drawings
Q2 Q2 Q29 QY QY QI T PR

Ringfittinge standard Vario
ring connectors standard vario

Typ: 003 103 203 Typ: 004 104 204 Typ: 006 106

X: 210.2 211.2 212.2 X: 210.2 2112 2122 X: 210.2 211.2

& ""
Ringfitting standart / vario Ringfitting standart / vario
45° gebogen 60° gebogen

Typ: 017 17 Typ: 019 119 219 Typ: 020 120

X 210.2 211.2 X: 2102 2112 2122 X 210.2 o112

Ringfitting standart / vario
70° gebogen

Typ: 022 122 Typ: 024 Typ: 029 229

Ringfitting standart / vario
20° seitlich gebogen

X 210.2 211.2 X 210.2 X @10.2 212.2

.

Ringfitting standart / vario Ringfitting standart / vario Ringfitting standart / vario
20° seitlich / 20° rechts gebogen 45° seitlich / 20° rechts gebogen 90° seitlich / 20°rechts gebogen

SUTLLLULELELULULLELULUCUL CULULELE LT LU LE UV CY LU Bsus s uisBremsleitungen_/ . Brake lines
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Technische Zeichnungen
sbLLLLLLLLLLLLLLLLBL B Technical drawings
Q2 29290 Q QY QY QY T T R

Ringfittinge standard Vario
ring connectors standard vario

Typ: 032 132 Typ: 034 Typ: 039 230
X 210.2 2112 X 210.2 X: @10.2 2122
27
& £
Ringfitting standart / vario Ringfitting standart / vario Ringfiting standart / vario
20° seitlich / 20° links gebogen 45° seitlich / 20° links gebogen 90° seitlich / 20° links gebogen
Typ: 090 Typ: 165
X: 210.2 X: 211.2
Ringfitting standart / vario Ringfitting standart / vario
90° seitlich gebogen 65° seitlich gebogen
CELELEEE UL UL LR LU R T L R TR LB R U UL LT L L UL b e S E b s v v sew Bremsleitungen: / B rake lines
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Aussengewinde - fest

external thread - fixed

Technische Zeichnungen
Technical drawings

e [ 513 533 543 563 Typ [ 514 Typ [ 540 [ se0 | [
X: ‘ M10x1.00 ‘3/8“—24UNF ‘7/16“-20UNF‘7/16"-24UNS‘ X: ‘ M10x1.00‘ ‘ ‘ ‘ X: ‘7/16"-20UNF‘ ‘7/16"-24UNS‘
33
Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

Typ ‘ 541 ‘ ‘ ‘ ‘ Typ: 544 Typ: 554
X: ‘7’16"'20 UNF‘ ‘ X: |7116"-20 UNF X: | Mi2x1.00

,

=S

%,

Dichtkonus 90° = konkav Dichtkonus 60° = konkav
s&&&w&g&w&&%&%&m&%&&&&%&&&%&%&w&g&&%&%&w&&%&%&&\m&m@B!;Q!F,S’@EQQQ»Q&J_A— Brake lines
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Technische Zeichnungen

3 e e s s s s Vs s s s s s W s s i s s i M o 7 Technical drawings
3 3 Y Y Y Y Y QY Q QY QY Y Y TN I T

Aussengewinde - lose
external thread - swivel

Typ \ 410 \ 420 \ 430 \ \ Typ ‘ 411 ‘ 421 ‘ 431 ‘ ‘ Typ ‘ 412 ‘ 422 ‘ 432 ‘ \
X:_| M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF] | X: | M10x1.00 | M10x1.25 [3/8"24 UNF| | X: | M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF| |
13
N

Aussengewinde beweglich Aussengewinde beweglich Aussengewinde beweglich
Dichtkonus 90° = konkav-+konvex Speziell fir Kunifer Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

Typ‘ 413 \ 423 \ 433 \ 443 \ 453 \ 463 Typ‘ 414 ‘ 424 ‘ 434 ‘ ‘ Typ‘ 417 ‘ 427 ‘ 437 ‘ ‘
X | M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF|"TTS 20 DNF] WIZ.00 [TT1G02E INS| X: | M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF| | X: | M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF| |

L SW11

Aussengewinde beweglich Aussengewinde beweglich

Dichtkonus 90° = konvex Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

Typ [ 418 [ 48 | a3 | [ Typ [ a9 [ 420 | a3 | [ Typ [ 440 [ 450 [ 460 [
X: | M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF| | X | M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF| | X:_[rr16720 une| MEZA00" 711624 UNs| |

SW 14

Aussengewinde beweglich Aussengewinde beweglich Aussengewinde beweglich
Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

Dichtkonus 90° = konkav-+konvex Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

SUTLLLULELELULULLELULUCUL CULULELE LT LU LE UV CY LU Bsus s uisBremsleitungen_/ . Brake lines 5 2
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Aussengewinde - lose

external thread - swivel

Typ [ aaa | asa [ ae4 |

‘ Typ‘ 447 ‘ 457 ‘ 267 ‘

X:_[r16%-20 UNF] MIZAI0 (711624 UN|

‘ X: ‘7/16“-20UNF‘ M0 ‘7/16"—24 UNS‘

Typ [ as [ 458 | aes |

[ Typ [ 449 | 4s0 [ 460 |

X: |76 20unF| MIZXI00 71624 UNs]|

| X:_[7116-20 NF| MIZTI0 771624 UNs]|

Dichtkonus 90° = konkav-+konvex

Aussengewinde beweglich
ichtkonus 90° = konkav+konvex

SELLLELEEE UL LEEE TR U T EE T EE LU Er T Er TS Er s e e seYBremsieitungen: f/ Bf ake lines
PEEEE TR R R R R R R LR R R R R PR R R R R LR R R R R R R DR R R R R P R R R R R N W o -

Technische Zeichnungen
Technical drawings



Technische Zeichnungen
Technical drawings

A S S A A S A SR S M e
3 3 Y Y Y Y QY Y Q QO QY Y Y YT TR T

Innengewinde - fest
internal thread - fixed

Tye | 712 IR
X_| m10x1.00 | M10x1.25 [3/8"24 UNF|

Typ: 711 721 761
X: | M10x1.00

X: M10x1.00 M10x1.25 |7/16" -24 UNS

SW 15

Innengewinde fest

Dichtkonus 90° = konvex

Innengewinde fest
Dichtkonus 120° = konkav
| 716 |

‘ ‘ Typ: 715 705
X: | M10x1.00 M10x1.5 X ‘ M10x1.00 ‘

| 74|
X_[ m0x1.00 |

Innengewinde fest

Innengewinde fest ° 3
Dichtkonus 120° = konkav Dichtkonus 90° = konvex

e | 78 e[ 719 ]
X_[ m0x1.00 |

Innengewinde fest

Dichtkonus 120° = konkav

T | 77|
X_[ m0x1.00 |

X M10x1.00

L SW14

Innengewinde fest mit Sicherungsmutter

Innengewinde fest mit Sicherungsmutter Innengewinde fest
Dichtkonus 120° = konkav Dichtkonus 120° = konkav

Dichtkonus 120° = konkav

94

SUTLLLULELELULULLELULUCUL CULULELE LT LU LE UV CY LU Bsus s uisBremsleitungen_/ . Brake lines
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A e S e e e e e S o S S S e e Technical drawings
Q2 29290 Q QY QY QY T T R

Innengewinde - fest Innengewinde - lose

internal thread - fixed internal thread - swivel
e | 751 T | e | [ [ [ [ e[ 610 | 60 | e | [ [
X | wizxoo X | mioxt.00 | ‘ ‘ ‘ | X_| m10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF| ‘ |

3

L ]

Sw 19

o Fléche 14mm
x| § N\
Innengewinde fest Innengewinde fest Innengewinde beweglich
Dichtkonus 120° = konkav Dichtkonus 120° = konkav Dichtkonus 90° = konvex
F E— T | 780 | 720 | 739 | 740 | 760 | | 612 | 62 | e | [ [
X | wioxi.o0 X_| M10x1.00 | M10x1.25 |3/8™-24 UNF|7/16"20 UNF[7/16™24 UNS| X_| m10x1.00 | M10x1.25 [3/8"24 UNF| ‘ |

SW 14

SW 17

Flache 13.6mm

‘Qk
2

NNNNNNNY

|
Innengewinde fest - Innengewinde fest mit Sicherungsmutter Innengewinde beweglich
Dichtkonus 120° = konkav Dichtkonus 120° = konkav Dichtkonus 90° = konvex

SULLLLLLLLSELULLUCELLCELUCULELLEULELCELLLCE U E U LE U Cu L su s Bremsleitungen._/.. Brake lines
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Technical drawings
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Innengewinde - lose
internal thread - swivel

Typ: | 6105

Typ: 613
X: | Miox15

T [ 614 | e 634
X_| m10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF|

X: M10x1.00

90°

Innengewinde beweglich Innengewinde beweglich Innengewinde beweglich
Dichtkonus 90° = konvex Dichtkonus 90° = konvex

Dichtkonus 90° = konvex

Typ[ 619 | 620 639
X_| m10x1.00 | M10x1.25 [3/8"24 UNF|

[ [ T | 618 | 628 | 638
X [ M10x1.00 | M10x1.25 [3/8"-24 UNF|

| 17 [ e2r 637
X_| M10x1.00 | M10x1.25 [3/8™24 UNF|

SW 14

Innengewinde beweglich

Dichtkonus 90° = konvex

Innengewinde beweglich
Dichtkonus 90° = konvex

T | 633 |
X_[s/8"-24 UNF]

LSWi1

Innengewinde beweglich Innengewinde beweglich
Dichtkonus 90° = konvex

Dichtkonus 75° = konkav

SUTLLLULELELULULLELULUCUL CULULELE LT LU LE UV CY LU Bsus s uisBremsleitungen_/ . Brake lines
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Company history

Speed Brakes - Schweizer Eigenproduktion

Die Schweizer Firma SB Speed Brakes AG ist seit 1994 in Prat-
teln bei Basel ansassig. Gegriindet wurde Speed Brakes von
den Inhabern der Firma Motacc Suisse GmbH, welche schon seit
1989 auf dem Schweizer Motorradmarkt tatig ist.

Das Ziel der Firma Speed Brakes ist es, erstklassige Kompo-
nenten fir Stahlflexbremsleitungen zu produzieren und zu ver-
treiben. Durch eigene Fertigung auf modernsten CNC-Fras- und
Drehmaschinen konnte dieses Ziel schnell erreicht werden. Das
Sortiment an Bremsleitungskomponenten wird sténdig erweitert
und den Anforderungen des Marktes angepasst.

Dieses Wissen versetzt die Firma Speed Brakes in die Lage,
Sonderanfertigungen und neue innovative Produkte in kiirzester
Zeit zu produzieren.

Speed Brakes ist einer der wenigen Hersteller von Bremslei-
tungskomponenten, der alle diese Teile selbst fertigt und somit
vollen Einfluss auf das Endprodukt hat.

Die Fertigung und Lagerhaltung umfasst mehrere tausend
Bremsleitungskomponenten fiir die unterschiedlichsten Fahr-
zeugmodelle. Jede Bremsleitung ist ein Unikat und wird in hoher
Schweizer Qualitat hergestellt.

Die Firma entwickelt und realisiert innovative Komponenten fiir
den Einsatzbereich von PTFE-Hochdruckschlduchen fir die

Chemie und Industrie.

Edelstahl

Seit 2008 produziert Speed Brakes auch Edelstahlanschliisse
fur harteste Einsatze im Rallye- und Motocrossbereich. Das Pro-
gramm an Autokomponenten wird ebenfalls laufend erweitert.
Somit ist die Firma Speed Brakes auch ein starker Partner im
Bereich Vierradfahrzeuge.

Vario System

Das Vario System von Speed Brakes mit dem schlanken Design
hat sich zu einem beliebten Produkt fir Fachhandler entwickelt.
Durch das interessante Set-Angebot, bietet es dem Handler
hochste Flexibilitat bei minimalen Lagerkosten. Das Vario Sys-
tem hat sich weltweit als hochwertiges, schraubbares Brems-
leitungssystem durchgesetzt und wird mittlerweile auch kopiert.
Von Speed Brakes erhalten Sie das Original.

Hoher Qualitatsstandard

Speed Brakes Bremsleitungen wurden bereits 1995 nach der
weltweit anerkannten US-Prifnorm FMVSS 106 geprift und
freigegeben. Das Leitungsprogramm entspricht den gelten-
den Vorschriften RL93/14/EWG, ECE R78.02, ECE R13 und
71/320EWG, was mit der EG-ABE, bzw. dem zugrundeliegen-
den TUV-Teilegutachten bestatigt ist. Die in diesem Verfahren
durchgefiihrten Prifungen sind den Schweizerischen Vorschrif-
ten gleichwertig (VTS Art. 30 ABS. 1 Bst d). Die Austausch-
bremsleitungen sind fiir ABS-Fahrzeuge zugelassen (sowohl fiir
Motorrader als auch fir Autos/Quads).

Eloxalverfahren

Unsere Aluminiumbremsanschlisse werden mit einem speziel-
len Eloxalverfahren in der Schweiz behandelt. Die Farben sind
lichtecht, hochglanzend und korrosions-bestandig.

Vertriebsstruktur

Die Speed Brakes Produkte werden durch die Firmen Motacc
Schweiz und Deutschland an den Fachhandel vertrieben.

Die Firma Speed Brakes beliefert seit der Griindung GroRhand-
ler und Erstausruster weltweit.

Pratteln, im August 2016
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Company history

Speed Brakes - Swiss Made

The Swiss company SB Speed Brakes AG has been located at
Pratteln near Basel since 1994. The founders were also owners
of the company Motacc Suisse GmbH, which has been success-
fully in the motorbike business since 1989.

Speed Brakes has been aiming to develop, produce and distri-
bute first class components of stainless steel brake lines. Using
up to date CNC machining centers in the owned work, this tar-
get was reached rapidly. The product assortment of brake line
components will be developed on an ongoing basis, fulfilling the
needs of the customers.

The accumulated knowledge enables Speed Brakes to develop
and produce special parts and innovative solutions in short term
and in short time to market.

Speed Brakes is one of the few manufacturers of brake line com-
ponents, which manufacture the whole product range by them-
selves and that are so able to fully shape the design and quality
of the delivered parts.

Several thousand brake line components for a wide range of use
and vehicles are produced and in stock. Each manufactred brake
line is unique and assembled in highest Swiss Quality.

Further on, Speed Brakes develops and manufactures innovati-
ve components for PTFE-high pressure hoses for different indus-
tries such as chemistry and mechanical engineering.

Stainless steel

Since 2008 Speed Brakes has been manufacturing stainless
steel fittings for heavy use like for rallye race cars and for moto-
cross race motorbikes.

The range of car brake line components will be expanded conti-
nuously. Thus, Speed Brakes will remain a strong partner for the
car industry.

Vario system

The slim designed and flexible Speed Brakes Vario System is a
favored tool set for specialized dealers around the world. It offers
high flexibility at low stock cost. The screwable high quality Vario
System has won the recognition of its users and gets copied by
competitors. Speed Brakes offers the original Vario System.

High Quality

Since 1995 the Speed Brakes brake lines has been certified in
compliance with the globally recognized US standard FMVSS
106. The product range meets the current standards RL93/14/
EWG, ECE R78.02, ECE R13 and 71/320EWG, what is stated in
the EG-ABE and the with the respective underlying “TUV-Teile-
gutachten”. These procedures and be testing are equivalent and
conform to the Swiss law (VTS Art. 30 ABS. 1 Bst d). The bra-
ke lines are approved for vehicles using antilock brake systems
(ABS) too - for motorbikes, cars and quads.

Anodic Treatment

Speed Brakes aluminium fittings are especially anodic treated in
Switzerland. The anodized parts are high gloss finished and the
colors are resistant to light and corrosion.

Distribution

The products of Speed Brakes are distributed by the companies
Motacc (Suisse) GmbH and Motacc Deutschland GmbH to mo-
torbike retailers.

Since the start, the company Speed Brakes has been supplying
wholesalers and OEM worldwide.

Pratteln, August 2016
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Variokofferset mit Halterung
Vario kit with holder
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Flaring tool kit
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e MOTACC.

Hersteller / Manufacturer

SB Speed Brakes AG
Muttenzerstrasse 119
CH-4133 Muttenz
Schweiz

Telefon: +41 (0) 61 826 96 29
Fax: +41 61 (0) 826 96 25
www.speedbrakes.ch
info@speedbrakes.ch

Vertrieb / Distribution

Schweiz

Motacc (Suisse) GmbH
Muttenzerstrasse 119
CH-4133 Muttenz

Schweiz

Telefon: +41 (0) 61 826 96 26
Fax: +41 61 (0) 826 96 25
www.motacc.ch
info@motacc.ch

Vertrieb / Distribution

Deutschland - Europa

Motacc Deutschland GmbH
Siemensstrasse 5

D-79331 Teningen-Nimburg
Deutschland

Telefon: +49 (0) 7663 9429945
Fax: +49 (0) 7663 9429946
www.motacc.de
info@motacc.de




